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English

Safety Instructions

General Power Tool Safety Warnings

[N WARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifica-
tions provided with this power tool. Failure to follow all in-
structions listed below may result in electric shock, fire and/
or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term "power tool" in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cord-
less) power tool.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded sur-
faces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerat-
ors. Thereis anincreased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of elec-
tric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carry-
ing, pulling or unplugging the power tool. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric
shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suit-
able for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is un-
avoidable, use a residual current device (RCD) protec-
ted supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inatten-
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tion while operating power tools may result in serious per-
sonal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce personal in-
juries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. Awrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal in-
jury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jew-
ellery. Keep your hair and clothing away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection can re-
duce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe in-
jury within a fraction of a second.

Power tool use and care

>

>

>

Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was de-
signed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power source and/or re-
move the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing ac-
cessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools and accessories. Check for mis-
alignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Bosch Power Tools
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» Keep cutting tools sharp and clean. Properly main-
tained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into ac-
count the working conditions and the work to be per-
formed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

» Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery tool use and care

» Recharge only with the charger specified by the manu-
facturer. A charger that is suitable for one type of bat-
tery pack may create a risk of fire when used with another
battery pack.

» Use power tools only with specifically designated bat-
tery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

» When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

» Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally oc-
curs, flush with water. If liquid contacts eyes, addi-
tionally seek medical help. Liquid ejected from the bat-
tery may cause irritation or burns.

» Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

» Do not expose a battery pack or tool to fire or excess-
ive temperature. Exposure to fire or temperature above
130°C may cause explosion.

» Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

Service
» Have your power tool serviced by a qualified repair

person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

» Never service damaged battery packs. Service of bat-
tery packs should only be performed by the manufacturer
or authorized service providers.

Safety instructions for edge routers

» Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. Holding

the work by your hand or against the body leaves it un-
stable and may lead to loss of control.

» The permitted speed of the cutting bit must be at least
equal to the maximum speed marked on the power
tool. If cutting bits run faster than their rated speed, they
may break and fly off.

» Routers and other accessories must be able to fit ex-
actly in the tool holder (collet) of your power tool. Ap-
plication tools that do not fit exactly in the tool holder of
the power tool will turn unevenly, vibrate heavily and may
cause a loss of control.

» Only bring the power tool into contact with the work-
piece when switched on. Otherwise there is danger of
kickback if the cutting tool jams in the workpiece.

» Never rout over metal objects, nails or screws. The
router could become damaged and cause increased vibra-
tion.

» Use suitable detectors to determine if there are hid-
den supply lines or contact the local utility company
for assistance. Contact with electric cables can cause
fire and electric shock. Damaging gas lines can lead to ex-
plosion. Breaking water pipes causes property damage.

» Do not use blunt or damaged routers. Blunt or damaged
routers cause increased friction, create imbalances and
may become jammed.

» Always wait until the power tool has come to a com-
plete stop before placing it down. The application tool
can jam and cause you to lose control of the power tool.

» In case of damage and improper use of the battery, va-
pours may be emitted. The battery can set alight or ex-
plode. Ensure the area is well ventilated and seek medical
attention should you experience any adverse effects. The
vapours may irritate the respiratory system.

» Do not modify or open the battery. There is a risk of
short-circuiting.

» The battery can be damaged by pointed objects such
as nails or screwdrivers or by force applied externally.
An internal short circuit may occur, causing the battery to
burn, smoke, explode or overheat.

» Only use the battery in the manufacturer’s products.
This is the only way in which you can protect the battery
against dangerous overload.

Protect the battery against heat, e.g. against
continuous intense sunlight, fire, dirt, water
and moisture. There is a risk of explosion and

paal short-circuiting.

Product Description and
Specifications

Read all the safety and general instructions.
Failure to observe the safety and general in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.
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Please observe the illustrations at the beginning of this oper-
ating manual.

Intended use

The power tool is intended for cutting plaster, plastic, dry-
walls and non-metallic light construction materials.

Product features

The numbering of the product features refers to the diagram
of the power tool on the graphics page.

(1) Application tool”
(2) Adjustable depth stop
(3) Adapter for dust extraction
(4) Worklight
(5) On/off switch
(6) Rechargeable battery®
(7) Battery release button®
(8) Spindle lock button
(9) Fastening screw for adjustable depth stop
(10) Handle (insulated gripping surface)
(11) Collet
(12) Collet nut
(13) Open-ended spanner (16 mm)
(14) Output shaft
(15) Extraction hose®
a) This accessory is not part of the standard scope of delivery.

Technical data

Spiral saw GCU 18V-30

Article number 3601JK80..

Rated voltage V= 18

No-load speed” min™! 30000

Connection for dust extraction °

Compatible collets mm 3.17(1/8")/
3.96 (5/32")/

6.35(1/4")

Weight® kg 1.3-2.6

Recommended ambient tem- © 0..+35

perature during charging

Permitted ambient temperature “C -20...+50

during operation® and during

storage

Recommended rechargeable GBA 18V...

batteries ProCORE18V...

English | 7

Spiral saw GCU 18V-30

Recommended battery chargers GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...
A) Measured at 20-25 °C with rechargeable battery ProCORE18V
4.0Ah
B) Depending on battery in use
C) Limited performance at temperatures < 0°C

Values can vary depending on the product, scope of application and
environmental conditions. To find out more, visit
www.bosch-professional.com/wac.

Rechargeable battery

Bosch sells some cordless power tools without a re-
chargeable battery. You can tell whether a rechargeable bat-
tery is included with the power tool by looking at the pack-

aging.

Charging the battery

» Use only the chargers listed in the technical data. Only
these chargers are matched to the lithium-ion battery of
your power tool.

Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied par-

tially charged according to international transport regula-

tions. To ensure full rechargeable battery capacity, fully
charge the rechargeable battery before using your tool for
the first time.

Inserting the Battery

Push the charged battery into the battery holder until it
clicks into place.

Removing the Battery

To remove the rechargeable battery, press the battery re-
lease button and pull the battery out. Do not use force to do
this.

The rechargeable battery has two locking levels to prevent
the battery from falling out if the battery release button is
pressed unintentionally. The rechargeable battery is held in
place by a spring when fitted in the power tool.

Battery charge indicator

Note: Not all battery types have a battery charge indicator.
The green LEDs on the battery charge indicator indicate the
state of charge of the battery. For safety reasons, it is only
possible to check the state of charge when the power tool is
not in operation.

Press the button for the battery charge indicator @ or &> to
show the state of charge. This is also possible when the bat-
tery is removed.

If no LED lights up after pressing the button for the battery
charge indicator, then the battery is defective and must be
replaced.

Bosch Power Tools
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Battery model GBA 18V...

LED Capacity

3x continuous green light 60-100 %
2x continuous green light 30-60%
1x continuous green light 5-30%
1x flashing green light 0-5%

Battery model ProCORE18V...

LED Capacity

5 x continuous green light 80-100 %
4 x continuous green light 60-80 %
3 x continuous green light 40-60 %
2 = continuous green light 20-40%
1 x continuous green light 5-20%

1 x flashing green light 0-5%

Recommendations for Optimal Handling of the
Battery

Protect the battery against moisture and water.

Only store the battery within a temperature range of -20 to
50°C. Do not leave the battery in your car in the summer, for
example.

Occasionally clean the ventilation slots on the battery using a
soft brush that is clean and dry.

Asignificantly reduced operating time after charging indic-
ates that the battery has deteriorated and must be replaced.
Follow the instructions on correct disposal.

Fitting
» Before carrying out any work on the power tool (e.g.
maintenance, tool change etc.), remove the battery

from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

Changing the tool

» Wearing protective gloves is recommended for in-
stalling and replacing application tools.

Original application tools from the extensive range of Bosch

accessories are available from your specialist dealer.

Changing the collet (see figure A)

Remove the fastening screw (9) and remove the depth

stop (2) together with the dust extraction adapter (3).

Depending on the size of the application tool used, you must
change the collet nut (12) with the collet (11) before use.

If the right collet for your application is already installed, fol-

low the work steps in the following section.

The collet (11) must sit in the output shaft with a small

amount of play. The collet nut (12) must be easy to fit. If the

collet nut or collet is damaged, replace it immediately.

Press and hold the spindle lock button (8). If necessary, turn

the motor spindle manually until it is locked in place.

Unscrew the collet nut (12) with the open-ended

spanner (13) by turning in the direction of rotation @.

Release the spindle lock button.

If required, clean all the parts you want to fit with a soft

brush or by blowing them clean with compressed air before

assembling them.

Place the new collet nut on the output shaft (14).

Gently tighten the collet nut by turning in the direction of ro-

tation @.

» Never tighten the collet with the collet nut if no applic-
ation tool is installed. The collet may otherwise become
damaged.

Insert the depth stop (2) together with the dust extraction

adapter (3) into the power tool and secure with the fasten-

ing screw (9).

Inserting the application tool (see figure B)

» Wearing protective gloves is recommended for in-
stalling and replacing application tools.

Application tools are available in a wide variety of designs

and qualities depending on the intended application.

Application tools with a guide tip are suitable for flush-cut-

ting gypsum plasterboards.

Application tools with a spiral groove are suitable for cutting

0SB panels, chipboards, plywood, foam and plastics.

Original application tools from the extensive range of Bosch

accessories are available from your specialist dealer.

Only use undamaged and clean application tools.

- Remove the fastening screw (9). Remove the depth
stop (2) together with the dust extraction adapter (3).

- Press and hold the spindle lock button (8). If necessary,
turn the motor spindle manually until it is locked in place.

- Undo the collet nut (12) with the open-ended
spanner (13) by turning in the direction of rotation @.

- Push the application tool into the collet. The shaft of the
application tool must be inserted at least 20 mm into the
collet.

- Tighten the collet nut (12) with the open-ended
spanner (13) by turning in the direction of rotation @. Re-
lease the spindle lock button (8).

- Install the depth stop (2) together with the dust extrac-
tion adapter (3). Fasten with the fastening screw (9).

» Never tighten the collet with the collet nut if no applic-
ation tool is installed. The collet may otherwise become
damaged.

160992AB71((21.03.2025)
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Dust/Chip Extraction

The dust from materials such as lead paint, some types of

wood, minerals and metal can be harmful to human health.

Touching or breathing in this dust can trigger allergic reac-

tions and/or cause respiratory illnesses in the user or in

people in the near vicinity.

Certain dusts, such as oak or beech dust, are classified as

carcinogenic, especially in conjunction with wood treatment

additives (chromate, wood preservative). Materials contain-

ing asbestos may only be machined by specialists.

- Use a dust extraction system that is suitable for the ma-
terial wherever possible.

- Provide good ventilation at the workplace.

- Itis advisable to wear a P2 filter class breathing mask.

The regulations on the material being machined that apply in

the country of use must be observed.

» Avoid dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

Connecting the dust extraction system (see figure C)

Insert the dust extraction adapter (3) into the removed

depth stop (2). Install the depth stop with adapter to the

power tool with the fastening screw (9).

Put an extraction hose (dia. 35 mm) (15) (accessory) into

the installed adapter (3). Connect the dust extraction

hose (15) to a dust extractor (accessory). You will find an

overview of connecting to various vacuum cleaners at the

end of these operating instructions.

The dust extractor must be suitable for the material being

worked.

When extracting dry dust or dust that is especially detri-
mental to health or carcinogenic, use a special dust ex-
tractor.

Operation

Adjusting the depth stop (see figure D)

» The cutting depth may be adjusted only when the
power tool is switched off.

Proceed as follows to adjust the depth stop:

- Place the depth stop (2) on the workpiece to be pro-
cessed.

- Loosen the fastening screw (9) to adjust the depth
stop (2).

- Push the depth stop (2) to the required position and
tighten the fastening screw (9).

- Make sure before starting work that there is enough space
behind the workpiece so that the application tool does
not encounter a hard substrate.

Starting Operation

Switching On and Off
Set the cutting depth before switching on.

To switch on the power tool, press and hold the on/off
switch (5) until the worklight (4) turns on and the tool

English |9

powers on. The on/off switch (5) must be held for longer
than 1 second to prevent accidental actuation of the tool.

To switch off the power tool, press the on/off switch (5).
The power tool will be turned off immediately and the applic-
ation tool will come to an immediate stop due to the motor
brake.

Working Advice

» Protect application tools from shock and impact.

The power tool can be used for cutting up to a material thick-
ness of 32 mm.

Cut-outs of any shape are possible without pre-drilling by in-
serting the application tool while the power tool is running.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before carrying out any work on the power tool (e.g.
maintenance, tool change etc.), remove the battery
from the power tool. There is risk of injury from uninten-
tionally pressing the on/off switch.

» To ensure safe and efficient operation, always keep
the power tool and the ventilation slots clean.

After-Sales Service and Application Service

Malaysia
Tel.: (03) 79663194

$-PH[E] You can find our service addresses and links to
-'!i'ﬂ_-: the repair service and spare parts ordering at
B2 www.bosch-pt.com/serviceaddresses

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate
of the product.

Disposal

Power tools, rechargeable batteries, accessories and pack-

aging should be sorted for environmental-friendly recycling.
Do not dispose of power tools and batteries/re-
chargeable batteries into household waste!

Bosch Power Tools
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Francais

Consignes de sécurité

Avertissements de sécurité généraux pour l'outil
électrique

[N AVERTISSE- Lire tous les avertissements de sé-
curité, les instructions, les illustra-
MENT . RSN .
tions et les spécifications fournis
avec cet outil électrique. Ne pas suivre les instructions
énumérées ci-dessous peut provoquer un choc électrique,
un incendie et/ou une blessure sérieuse.
Conserver tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s'y reporter ultérieurement.
Le terme "outil électrique" dans les avertissements fait réfé-
rence a votre outil électrique alimenté par le secteur (avec
cordon d’alimentation) ou votre outil électrique fonctionnant
sur batterie (sans cordon d’alimentation).

Sécurité de la zone de travail

» Conserver la zone de travail propre et bien éclairée.
Les zones en désordre ou sombres sont propices aux ac-
cidents.

» Ne pas faire fonctionner les outils électriques en at-
mosphére explosive, par exemple en présence de li-
quides inflammables, de gaz ou de poussiéres. Les ou-
tils électriques produisent des étincelles qui peuvent en-
flammer les poussieres ou les fumées.

» Maintenir les enfants et les personnes présentes a
I’écart pendant Putilisation de P'outil électrique. Les
distractions peuvent vous faire perdre le contréle de I'ou-
til.

Sécurité électrique

» Il faut que les fiches de I'outil électrique soient adap-
tées au socle. Ne jamais modifier la fiche de quelque
facon que ce soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils électriques a branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés réduisent le
risque de choc électrique.

» Eviter tout contact du corps avec des surfaces reliées
alaterre telles que les tuyaux, les radiateurs, les cui-
siniéres et les réfrigérateurs. |l existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié ala terre.

» Ne pas exposer les outils électriques a la pluie ou a des
conditions humides. La pénétration d‘eau a l'intérieur
d’un outil électrique augmente le risque de choc élec-
trique.

» Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cor-
don pour porter, tirer ou débrancher Poutil électrique.
Maintenir le cordon a I’écart de la chaleur, du lubri-
fiant, des arétes vives ou des parties en mouvement.
Des cordons endommagés ou emmélés augmentent le
risque de choc électrique.

» Lorsqu’on utilise un outil électrique a I'extérieur, utili-
ser un prolongateur adapté a l'utilisation extérieure.

L'utilisation d’un cordon adapté a I'utilisation extérieure
réduit le risque de choc électrique.

» Sil'usage d'un outil électrique dans un emplacement

humide est inévitable, utiliser une alimentation proté-
gée par un dispositif a courant différentiel résiduel
(RCD). L'usage d'un RCD réduit le risque de choc élec-
trique.

Sécurité des personnes
» Rester vigilant, regarder ce que vous étes en train de

faire et faire preuve de bon sens dans votre utilisation
de outil électrique. Ne pas utiliser un outil électrique
lorsque vous étes fatigué ou sous I'emprise de
drogues, de I'alcool ou de médicaments. Un moment
d'inattention en cours d'utilisation d’un outil électrique
peut entrainer des blessures graves.

Utiliser un équipement de protection individuelle.
Toujours porter une protection pour les yeux. Les
équipements de protection individuelle tels que les
masques contre les poussieres, les chaussures de sécuri-
té antidérapantes, les casques ou les protections audi-
tives utilisés pour les conditions appropriées réduisent
les blessures.

Eviter tout démarrage intempestif. S’assurer que Fin-
terrupteur est en position arrét avant de brancher
I'outil au secteur et/ou au bloc de batteries, de le ra-
masser ou de le porter. Porter les outils électriques en
ayant le doigt sur l'interrupteur ou brancher des outils
électriques dont l'interrupteur est en position marche est
source d'accidents.

Retirer toute clé de réglage avant de mettre I’outil
électrique en marche. Une clé laissée fixée sur une par-
tie tournante de l'outil électrique peut donner lieu a des
blessures.

Ne pas se précipiter. Garder une position et un équi-
libre adaptés a tout moment. Cela permet un meilleur
contréle de l'outil électrique dans des situations inatten-
dues.

S’habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de véte-
ments amples ou de bijoux. Garder les cheveux et les
vétements a distance des parties en mouvement. Des
vétements amples, des bijoux ou les cheveux longs
peuvent étre pris dans des parties en mouvement.

» Sides dispositifs sont fournis pour le raccordement

d’équipements pour I’extraction et la récupération des
poussiéres, s’assurer qu’ils sont connectés et correc-
tement utilisés. Utiliser des collecteurs de poussiere
peut réduire les risques dus aux poussiéres.

Rester vigilant et ne pas négliger les principes de sé-
curité de I'outil sous prétexte que vous avez I'habitude
de l'utiliser. Une fraction de seconde d'inattention peut
provoquer une blessure grave.

Utilisation et entretien de outil électrique
» Ne pas forcer l'outil électrique. Utiliser Poutil élec-

trique adapté a votre application. L’outil électrique
adapté réalise mieux le travail et de maniére plus sire au
régime pour lequel il a été construit.

160992AB71((21.03.2025)

Bosch Power Tools



» Ne pas utiliser I'outil électrique si I'interrupteur ne
permet pas de passer de I'état de marche a arrét et in-
versement. Tout outil électrique qui ne peut pas étre
commandé par linterrupteur est dangereux et il faut le ré-
parer.

» Débrancher la fiche de la source d’alimentation et/ou
enlever le bloc de batteries, s'il est amovible, avant
tout réglage, changement d’accessoires ou avant de
ranger Poutil électrique. De telles mesures de sécurité
préventives réduisent le risque de démarrage accidentel
de l'outil électrique.

» Conserver les outils électriques a I'arrét hors de la
portée des enfants et ne pas permettre a des per-
sonnes ne connaissant pas I'outil électrique ou les pré-
sentes instructions de le faire fonctionner. Les outils
électriques sont dangereux entre les mains d'utilisateurs
novices.

» Observer la maintenance des outils électriques et des
accessoires. Vérifier qu’il n’y a pas de mauvais aligne-
ment ou de blocage des parties mobiles, des piéces
cassées ou toute autre condition pouvant affecter le
fonctionnement de Poutil électrique. En cas de dom-
mages, faire réparer Poutil électrique avant de l'utili-
ser. De nombreux accidents sont dus a des outils élec-
triques mal entretenus.

» Garder affités et propres les outils permettant de
couper. Des outils destinés a couper correctement en-
tretenus avec des pieces coupantes tranchantes sont
moins susceptibles de bloguer et sont plus faciles a
controler.

» Utiliser Poutil électrique, les accessoires et les lames
etc., conformément a ces instructions, en tenant
compte des conditions de travail et du travail a réali-
ser. L'utilisation de I'outil électrique pour des opérations
différentes de celles prévues peut donner lieu a des situa-
tions dangereuses.

» Il faut que les poignées et les surfaces de préhension
restent séches, propres et dépourvues d'huiles et de
graisses. Des poignées et des surfaces de préhension
glissantes rendent impossibles la manipulation et le
controle en toute sécurité de I'outil dans les situations in-
attendues.

Utilisation des outils fonctionnant sur batteries et

précautions d’emploi

» Ne recharger qu’avec le chargeur spécifié par le fabri-
cant. Un chargeur qui est adapté a un type de bloc de
batteries peut créer un risque de feu lorsqu'il est utilisé
avec un autre type de bloc de batteries.

» Nutiliser les outils électriques qu’avec des blocs de
batteries spécifiquement désignés. L utilisation de tout
autre bloc de batteries peut créer un risque de blessure et
de feu.

» Lorsqu’un bloc de batteries n’est pas utilisé, le mainte-
nir a écart de tout autre objet métallique, par
exemple trombones, piéces de monnaie, clés, clous,
vis ou autres objets de petite taille qui peuvent donner
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lieu a une connexion d’une borne a une autre. Le court-
circuitage des bornes d’une batterie entre elles peut cau-
ser des brllures ou un feu.

» Dans de mauvaises conditions, du liquide peut étre
éjecté de la batterie; éviter tout contact. En cas de
contact accidentel, nettoyer a I’eau. Si le liquide entre
en contact avec les yeux, rechercher en plus une aide
médicale. Le liquide éjecté des batteries peut causer des
irritations ou des br(ilures.

» Ne pas utiliser un bloc de batteries ou un outil fonc-
tionnant sur batteries qui a été endommagé ou modi-
fié. Les batteries endommagées ou modifiées peuvent
avoir un comportement imprévisible provoquant un feu,
une explosion ou un risque de blessure.

» Ne pas exposer un bloc de batteries ou un outil fonc-
tionnant sur batteries au feu ou a une température ex-
cessive. Une exposition au feu ou a une température su-
périeure a 130 °C peut provoquer une explosion.

» Suivre toutes les instructions de charge et ne pas
charger le bloc de batteries ou I'outil fonctionnant sur
batteries hors de la plage de températures spécifiée
dans les instructions. Un chargement incorrect ou a des
températures hors de la plage spécifiée de températures
peut endommager la batterie et augmenter le risque de
feu.

Maintenance et entretien

» Faire entretenir Ioutil électrique par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces de rechange
identiques. Cela assure le maintien de la sécurité de 'ou-
til électrique.

» Ne jamais effectuer d'opération d'entretien sur des
blocs de batteries endommageés. Il convient que I'entre-
tien des blocs de batteries ne soit effectué que par le fa-
bricant ou les fournisseurs de service autorisés.

Consignes de sécurité pour affleureuses

» Utiliser des pinces ou autre moyen pratique de fixer et
soutenir la piéce a usiner a la plate-forme stable. Le
fait de tenir la piéce de travail avec la main ou contre son
corps le rend instable et peut entrainer une perte de
controle.

» La vitesse maximale admissible de la fraise doit étre
au moins égale a la vitesse maximale indiquée sur I'ou-
til électroportatif. Les fraises qui tournent plus vite que
leur vitesse maximale admissible risquent de se rompre et
de voler en éclat.

» Les fraises et autres accessoires doivent étre concus
pour le porte-outil (pince de serrage) de votre outil
électroportatif. Les outils qui ne correspondent pas
exactement au porte-outil de I'outil électroportatif,
tournent de fagon irréguliére, générent de fortes vibra-
tions et peuvent entrainer une perte de controle.

» N’approchez P'outil électroportatif de la piéce a scier
qu’apreés P'avoir mis en marche. Il y a sinon risque de re-
bond au cas ot la lame resterait coincée dans la piece.
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» Ne fraisez jamais des piéces métalliques, clous ou vis.
La fraise pourrait étre endommageée et se mettre a vibrer
fortement.

» Utilisez un détecteur approprié pour vérifier s’il n’y a
pas de conduites cachées ou contactez votre société
de distribution d’eau locale. Tout contact avec des
cables électriques peut provoquer un incendie ou un choc
électrique. Tout endommagement d’une conduite de gaz
peut provoquer une explosion. La perforation d’'une
conduite d’eau provoque des dégats matériels.

» Nutilisez pas de fraises émoussées ou endommagées.
Les fraises émoussées ou endommagées provoquent une
friction trop élevée, elles peuvent rester coincées et dés-
équilibrer la défonceuse.

» Avant de poser l'outil électroportatif, attendez que ce-
lui-ci soit complétement a ’arrét. L'outil risque de se
coincer, ce qui entrainerait une perte de controle de I'ou-
til électroportatif.

» Sil'accu est endommagé ou utilisé de maniére non
conforme, des vapeurs peuvent s’échapper. L’accu
peut briler ou exploser. Ventilez e local et consultez un
médecin en cas de malaise. Les vapeurs peuvent entrai-
ner des irritations des voies respiratoires.

» N’apportez aucune modification a la batterie et ne
I'ouvrez pas. Risque de court-circuit.

» Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le
fait d’exercer une force extérieure sur le boitier risque
d’endommager P'accu. Il peut en résulter un court-circuit
interne et I'accu risque de s’enflammer, de dégager des
fumées, d’exploser ou de surchauffer.

» N'utilisez 'accu que sur les produits du fabricant. Tout
risque de surcharge dangereuse sera alors exclu.

Conservez la batterie a I'abri de la chaleur,
en la protégeant p. ex. de I'ensoleillement
direct, du feu, de la saleté, de 'eau et de
I’humidité. Il existe un risque d'explosion et de
courts-circuits.

Description des prestations et du
produit

Lisez attentivement toutes les instructions
et consignes de sécurité. Le non-respect des
instructions et consignes de sécurité peut pro-
voquer un choc électrique, un incendie et/ou
entrainer de graves blessures.
Référez-vous aux illustrations qui se trouvent a l'avant de la
notice d'utilisation.

Utilisation conforme
Cet outil électroportatif est concu pour la découpe de

plaques de platre, plastique, cloisons séches et matériaux lé-

gers non métalliques.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe a la représentation
de l'outil électroportatif sur la page graphique.

(1) Accessoire de travail”
(2) Butée de profondeur réglable
(3) Adaptateur d’aspiration
(4) LED d’éclairage
(5) Interrupteur Marche/Arrét
(6) Accu®
(7) Bouton de déverrouillage d’accu®
(8) Bouton de blocage de broche
(9) Vis de fixation de la butée de profondeur réglable
(10) Poignée (surface de préhension isolée)
(11) Pince de serrage
(12) Ecrou-raccord
(13) Clé plate (16 mm)
(14) Porte-outil
(15) Flexible d’aspiration®
a) Cesaccessoires ne sont pas compris dans la fourniture.

Caractéristiques techniques

Scie spirale GCU 18V-30

Référence 3601 JK80..
Tension nominale V= 18
Régime a vide" tr/min 30000
Raccord pour aspiration des °
poussiéres
Pinces de serrage compatibles mm 3,17(1/8")/
3,96 (5/32")/
6,35 (1/4")
Poids® kg 1,3-2,6
Températures ambiantes re- © 0..+35
commandées pour la charge
Températures ambiantes autori- © -20...+50
sées pendant I'utilisation® et
pour le stockage
Batteries recommandées GBA 18V...
ProCORE18V...
Chargeurs recommandés GAL 18...
GAX 18...
GAL 36....

A) Mesuré a 20-25 °C avec accu ProCORE18V 4.0Ah.
B) selon l'accumulateur utilisé

C) performances réduites a des températures < 0°C

Les valeurs peuvent varier selon le produit, les conditions d'utilisation
et les conditions ambiantes. Pour plus d’informations, rendez-vous
sur www.bosch-professional.com/wac.
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Accu

Bosch vend ses outils électroportatifs sans-fil aussi sans ac-
cu. Il estindiqué sur 'emballage si un accu est fourni ou non
avec l'outil électroportatif.

Recharge de I'accu

» Nutilisez que les chargeurs indiqués dans les Caracté-
ristiques techniques. Seuls ces chargeurs sont adaptés
al'accu Lithium-lon de votre outil électroportatif.

Remarque : Les dispositions internationales en vigueur pour

le transport de marchandises obligent a livrer les accus Li-

thium-lon partiellement chargés. Pour que les accus soient

pleinement performants, chargez-les complétement avant
leur premiére utilisation.

Mise en place de 'accu

Insérez I'accu dans le compartiment a accu jusqu’a ce qu'il
s’enclenche.

Retrait de I'accu

Pour retirer I'accu, appuyez sur le bouton de déverrouillage
de l'accu et sortez 'accu de l'outil électroportatif. Ne forcez
pas.

L'accu dispose d'un double verrouillage permettant d’éviter
qu'il tombe si vous appuyez par mégarde sur le bouton de
déverrouillage d’accu. Tant que I'accu est en place dans 'ou-
til électroportatif, un ressort le maintient en position.

Indicateur de niveau de charge de 'accu

Remarque : Tous les types d’accu ne possédent pas d’indica-
teur d’état de charge.

Les LED vertes de l'indicateur d'état de charge indiquent le
niveau de charge de la batterie. Pour des raisons de sécuri-
té, il n’est possible d’afficher I'état de charge que quand I'ou-
til électroportatif est a l'arrét.

Pour afficher le niveau de charge, appuyez sur le bouton de
l'indicateur de niveau de charge @ ou . L'affichage du ni-
veau de charge est également possible apres retrait de I'ac-
cu.

Siaucune LED ne s'allume aprés avoir appuyé sur le bouton
de l'indicateur de niveau de charge, la batterie est défec-
tueuse et doit étre remplacée.

Batterie de type GBA 18V...

LED Capacité
Allumage permanent en vert de 3 LED 60-100 %
Allumage permanent en vert de 2 LED 30-60 %
Allumage permanent envertde 1 LED 5-30%
Clignotement en vert de 1 LED 0-5%
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Batterie de type ProCORE18V...

Nw

LED Capacité
Allumage permanent en vertde 5 LED 80-100 %
Allumage permanentenvertde4LED ~ 60-80%
Allumage permanentenvertde 3LED ~ 40-60%
Allumage permanentenvertde2LED ~ 20-40%
Allumage permanentenvertde 1 LED  5-20%
Clignotement en vert de 1 LED 0-5%

Indications pour une utilisation optimale de la
batterie

Protégez I'accu de humidité et de I'eau.

Ne stockez I'accu que dans la plage de températures de -20
a50°C. Ne laissez par ex. pas 'accu dans une voiture en
plein été.

Nettoyez de temps en temps les orifices de ventilation de
l'accu a l'aide d’'un pinceau doux, propre et sec.

Une baisse notable de 'autonomie de I'accu au fil des re-
charges effectuées indique que I'accu est arrivé en fin de vie
et qu'il doit étre remplacé.

Respectez les indications concernant I'élimination.

Montage

» Retirez systématiquement la batterie avant toute in-
tervention sur Poutil électroportatif (maintenance,
changement d’accessoire, etc.). Il y a sinon risque de
blessure si vous appuyez par mégarde sur l'interrupteur
Marche/Arrét.

Changement d’outil

» Il est recommandé de porter des gants de protection
pour la mise en place et le changement des acces-
soires de travail.

Vous trouverez tous les accessoires d’origine de la gamme

étendue d’accessoires Bosch aupreés de votre revendeur

spécialisé.

Remplacement de la pince de serrage (voir figure A)

Dévissez la vis de fixation (9) et retirez la butée de profon-

deur (2) avec 'adaptateur d’aspiration (3).

Pour certaines tailles d'accessoires, vous devez d’abord

changer I'écrou-raccord (12) et la pince de serrage (11).

Sila pince de serrage adaptée a votre application est déja en

place, passez a la section suivante.

La pince de serrage (11) doit étre positionnée dans I'écrou-

raccord avec un peu de jeu. L'écrou-raccord (12) doit étre

facile a monter. Remplacez immédiatement I'écrou-raccord
ou la pince de serrage s'ils sont endommageés.

Appuyez sur le bouton de blocage de broche (8) et mainte-

nez-le enfoncé. Tournez si nécessaire la broche du moteur a

la main jusqu’a ce qu’elle se bloque.

Bosch Power Tools
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Dévissez I'écrou-raccord (12) avec la clé plate (13) en tour-

nant dans le sens @.

Relachez le bouton de blocage de broche.

Sinécessaire, nettoyez avant le montage toutes les piéces a

I'aide d’un pinceau doux ou en les soufflant a I'air comprimé.

Montez le nouvel écrou-raccord sur le porte-outil (14).

Vissez sans le serrer 'écrou-raccord en tournant la clé dans

le sens @.

» Ne serrez en aucun cas la pince de serrage avec
Pécrou-raccord tant qu’aucun accessoire de travail
n’est monté. La pince de serrage risque sinon d'étre en-
dommagée.

Insérez la butée de profondeur (2) et 'adaptateur d’aspira-

tion (3) dans l'outil électroportatif et fixez-la avec la vis de

fixation (9).

Mise en place d’un accessoire de travail (voir figure B)
» Il est recommandé de porter des gants de protection
pour la mise en place et le changement des acces-

soires de travail.

Différentes versions et qualités d’accessoires sont dispo-

nibles selon le type d’application.

Les accessoires avec pointe de guidage sont congus pour la

découpe aras de plaques de platre.

Les accessoires avec goujure hélicoidale sont congus pour la

découpe de panneaux OSB, panneaux agglomérés, contre-

plaqué, mousse et plastiques.

Vous trouverez tous les accessoires d’origine de la gamme

étendue d’accessoires Bosch aupreés de votre revendeur

spécialisé.

N'utilisez que des accessoires propres et en parfait état.

- Retirez la vis de fixation (9). Dégagez la butée de profon-
deur (2) avec 'adaptateur d’aspiration (3).

- Appuyez sur le bouton de blocage de broche (8) et main-
tenez-le enfoncé. Tournez si nécessaire la broche du mo-
teur alamain jusqu’a ce qu’elle se bloque.

- Desserrez I'écrou-raccord (12) avec la clé plate (13) en
tournant dans le sens @.

- Insérez I'accessoire de travail dans la pince de serrage. La
queue de 'accessoire doit étre introduite d’au moins
20 mm dans la pince de serrage.

- Resserrez I'écrou-raccord (12) avec la clé plate (13) en
tournant dans le sens @. Relachez le bouton de blocage
de broche (8).

- Montez la butée de profondeur (2) avec 'adaptateur
d’aspiration (3). Fixez-la avec la vis de fixation (9).

» Ne serrez en aucun cas la pince de serrage avec
Pécrou-raccord tant qu’aucun accessoire de travail
n’est monté. La pince de serrage risque sinon d’étre en-
dommagée.

Aspiration de poussiéres/de copeaux

Les poussiéres de matériaux tels que peintures contenant du
plomb, certains bois, minéraux ou métaux, peuvent étre nui-
sibles a la santé. Le contact avec les poussiéres ou leur inha-
lation peut entrainer des réactions allergiques et/ou des ma-

ladies respiratoires aupres de I'utilisateur ou des personnes

se trouvant a proximité.

Certaines poussiéres telles que les poussiéres de chéne ou

de hétre sont considérées comme cancérigenes, surtout en

association avec des additifs pour le traitement du bois

(chromate, lasure). Les matériaux contenant de 'amiante ne

doivent étre travaillés que par des personnes qualifiées.

- Sipossible, utilisez un dispositif d’aspiration des pous-
sieres approprié au matériau.

- Veillez a bien aérer la zone de travail.

- Il'est recommandé de porter un masque respiratoire avec
un niveau de filtration de classe P2.

Respectez les reglements spécifiques aux matériaux a traiter

en vigueur dans votre pays.

» Evitez toute accumulation de poussiéres sur le lieu de
travail. Les poussiéres peuvent facilement s’enflammer.

Raccordement a un aspirateur (voir figure C)

Glissez l'adaptateur d’aspiration (3) dans la butée de profon-
deur (2) démontée. Montez la butée de profondeur avec
I'adaptateur sur l'outil électroportatif avec la vis de fixation
(9).

Raccordez un flexible d’aspiration (@ 35 mm) (15) (acces-
soire) a l'adaptateur (3). Raccordez l'autre extrémité du
flexible d’aspiration (15) a un aspirateur (accessoire). Vous
trouverez a la fin de cette notice une vue d’ensemble des as-
pirateurs auxquels peut étre raccordé I'outil électroportatif.
L’aspirateur doit étre congu pour le type de matériau a scier.
Pour l'aspiration de poussiéres particuliérement nocives,
cancérogenes ou séches, utilisez un aspirateur spécial.

Utilisation

Réglage de la butée de profondeur

(voir figure D)

» Ne procédez au réglage de la profondeur de coupe que
quand Poutil électroportatif est a arrét.

Pour régler la butée de profondeur, procédez comme suit :

- Appliquez la butée de profondeur (2) contre la piece a dé-
couper.

- Desserrez la vis de fixation (9) pour régler la butée de
profondeur (2).

- Glissez la butée de profondeur (2) jusque dans la position
souhaitée et resserrez la vis de fixation (9).

- Avant de débuter le travail, assurez-vous qu'il y a suffi-
samment d’espace derriére la piece pour que 'accessoire
de travail ne bute pas contre une surface dure.

Mise en marche

Mise en marche/arrét

Réglez la profondeur de coupe souhaitée avant de mettre en
marche l'outil.

Pour mettre en marche l'outil électroportatif, appuyez sur
I'interrupteur Marche/Arrét (5) et maintenez-le enfoncé.
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Pour arréter 'outil électroportatif, relachez I'interrupteur
Marche/Arrét (5).

Instructions d’utilisation

» Protégez les accessoires de travail contre les chocs et
les coups.

Loutil électroportatif peut étre utilisé pour effectuer des

coupes jusqu’a 32 mm d’épaisseur.

Il est possible d’effectuer des découpes de n'importe quelle

forme sans prépercage en enfongant I'accessoire dans le ma-

tériau quand l'outil est en marche.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Retirez systématiquement la batterie avant toute in-
tervention sur Ioutil électroportatif (maintenance,
changement d’accessoire, etc.). Il y a sinon risque de
blessure si vous appuyez par mégarde sur l'interrupteur
Marche/Arrét.

» Toujours tenir propres Poutil électroportatif ainsi que
les fentes de ventilation afin d’obtenir un travail im-
peccable et sir.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Maroc
Tel.:+212529314327
[® Vous trouverez nos adresses de service et des
3 liens vers le service de réparation et la com-
mande de pieces de rechange sur:

=% www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Pour toute demande de renseignement ou toute commande
de pieces de rechange, précisez impérativement la réfé-
rence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

Elimination des déchets

Les outils électroportatifs, les accus ainsi que leurs acces-
soires et emballages doivent étre rapportés dans un centre
de recyclage respectueux de I'environnement.
Ne jetez pas les outils électroportatifs et les ac-
cus/piles avec les ordures ménageres !
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Instrucées de seguranca

Instrucdes gerais de seguranca para
ferramentas eléctricas

N AVISO Devem ser lidas todas as
indicacoes de seguranca,
instrucoes, ilustracoes e especificacoes desta
ferramenta eléctrica. O desrespeito das instrucoes
apresentadas abaixo podera resultar em choque eléctrico,
incéndio e/ou ferimentos graves.
Guarde bem todas as adverténcias e instrucoes para
futura referéncia.
0O termo "ferramenta eléctrica" utilizado a seguir nas
indicacdes de adverténcia, refere-se a ferramentas
eléctricas operadas com corrente de rede (com cabo de
rede) e a ferramentas eléctricas operadas com acumulador
(sem cabo de rede).

Seguranca da area de trabalho

» Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa e bem
iluminada. Desordem ou areas de trabalho
insuficientemente iluminadas podem levar a acidentes.

» Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica em areas
com risco de explosao, nas quais se encontrem
liquidos, gases ou pds inflamaveis. Ferramentas
eléctricas produzem faiscas, que podem inflamar pés ou
vapores.

» Manter criancas e outras pessoas afastadas da
ferramenta eléctrica durante a utilizagao. No caso de
distraccao é possivel que perca o controlo sobre o
aparelho.

Seguranca eléctrica

» Aficha de conexao da ferramenta eléctrica deve caber
na tomada. A ficha nao deve ser modificada de
maneira alguma. Nao utilizar uma ficha de adaptacao
junto com ferramentas eléctricas protegidas por
ligacdo a terra. Fichas nao modificadas e tomadas
apropriadas reduzem o risco de um choque eléctrico.

» Evitar que o corpo possa entrar em contacto com
superficies ligadas a terra, como tubos,
aquecimentos, fogoes e frigorificos. Ha um risco
elevado devido a choque eléctrico, se o corpo estiver
ligado a terra.

» Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade. A
infiltracdo de dgua numa ferramenta eléctrica aumenta o
risco de choque eléctrico.

» Nao devera utilizar o cabo para outras finalidades.
Nunca utilizar o cabo para transportar a ferramenta
eléctrica, para pendura-la, nem para puxar a ficha da
tomada. Manter o cabo afastado do calor, do dleo, de
arestas afiadas ou de pecas em movimento. Cabos
danificados ou emaranhados aumentam o risco de um
choque eléctrico.
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» Se trabalhar com uma ferramenta eléctrica ao ar livre,
s0 devera utilizar cabos de extensao apropriados para
areas exteriores. A utilizacao de um cabo de extensao
apropriado para areas exteriores reduz o risco de um
choque eléctrico.

» Se nao for possivel evitar o funcionamento da
ferramenta eléctrica em areas humidas, devera ser
utilizado um disjuntor de corrente de avaria. A
utilizagao de um disjuntor de corrente de avaria reduz o
risco de um choque eléctrico.

Seguranca de pessoas

» Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha
prudéncia ao trabalhar com a ferramenta eléctrica.
Nao utilizar uma ferramenta eléctrica quando estiver
fatigado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de descuido ao utilizar a
ferramenta eléctrica, pode levar a lesoes graves.

» Utilizar equipamento de proteccao individual. Utilizar
sempre 6culos de proteccio. A utilizagdo de
equipamento de proteccao pessoal, como mascara de
proteccao contra pd, sapatos de seguranca
antiderrapantes, capacete de seguranca ou protecgao
auricular, de acordo com o tipo e aplicagao da ferramenta
eléctrica, reduz o risco de lesdes.

» Evitar uma colocaciao em funcionamento involuntaria.
Assegure-se de que a ferramenta eléctrica esteja
desligada, antes de conecta-la a alimentacao de rede
e/ou ao acumulador, antes de levanta-la ou de
transporta-la. Se tiver o dedo no interruptor ao
transportar a ferramenta eléctrica ou se o aparelho for
conectado a alimentagdo de rede enquanto estiver ligado,
poderao ocorrer acidentes.

» Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca
antes de ligar a ferramenta eléctrica. Uma ferramenta
ou chave que se encontre numa parte do aparelho em
movimento pode levar a lesdes.

» Evite uma posicao anormal. Mantenha uma posicao
firme e mantenha sempre o equilibrio. Destaformaé
mais facil controlar a ferramenta eléctrica em situacoes
inesperadas.

» Usar roupa apropriada. Nao usar roupa larga nem
joias. Mantenha os cabelos e roupas afastados de
pecas em movimento. Roupas frouxas, cabelos longos
ou joias podem ser agarrados por pecas em movimento.

» Se for possivel montar dispositivos de aspiracao ou de
recolha, assegure-se de que estejam conectados e
utilizados correctamente. A utilizacdo de uma
aspiracdo de p6 pode reduzir o perigo devido ao po.

» Nao deixe que a familiaridade resultante de uma
utilizacdo frequente de ferramentas permita que vocé
se torne complacente e ignore os principios de
seguranca da ferramenta. Uma acco descuidada pode
causar ferimentos graves numa fraccao de segundo.

Utilizacao e manuseio cuidadoso de ferramentas

eléctricas

» Nao sobrecarregue a ferramenta eléctrica. Utilize a
ferramenta eléctrica apropriada para o seu trabalho.
E melhor e mais seguro trabalhar com a ferramenta
eléctrica apropriada na area de poténcia indicada.

» Nao utilizar uma ferramenta eléctrica com um
interruptor defeituoso. Uma ferramenta eléctrica que
nao pode mais ser ligada nem desligada, é perigosa e
deve ser reparada.

» Puxar aficha da tomada e/ou remover o acumulador,
se amovivel, antes de executar ajustes na ferramenta
eléctrica, de substituir acessorios ou de guardar as
ferramentas eléctricas. Esta medida de seguranca evita
o arranque involuntario da ferramenta eléctrica.

» Guardar ferramentas eléctricas nao utilizadas fora do
alcance de criancas e ndo permitir que as pessoas que
nao estejam familiarizadas com o aparelho ou que nao
tenham lido estas instrucoes utilizem o aparelho.
Ferramentas eléctricas sao perigosas se forem utilizadas
por pessoas inexperientes.

» Tratar a ferramenta eléctrica e os acessorios com
cuidado. Controlar se as partes moéveis do aparelho
funcionam perfeitamente e nao emperram, e se ha
pecas quebradas ou danificadas que possam
prejudicar o funcionamento da ferramenta eléctrica.
Permitir que pecas danificadas sejam reparadas antes
da utilizacdo. Muitos acidentes tém como causa, a
manutencao insuficiente de ferramentas eléctricas.

» Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Ferramentas de corte cuidadosamente tratadas e com
cantos de corte afiados emperram com menos frequéncia
e podem ser conduzidas com maior facilidade.

» Utilizar a ferramenta eléctrica, acessdrios,
ferramentas de aplicacao, etc. conforme estas
instrucoes. Considerar as condicdes de trabalho e a
tarefa a ser executada. A utilizacao de ferramentas
eléctricas para outras tarefas a nao ser as aplicagoes
previstas, pode levar a situagdes perigosas.

» Mantenha os punhos e as superficies de agarrar secas,
limpas e livres de 6leo e massa consistente. Punhos e
superficies de agarrar escorregadias nao permitem o
manuseio e controle seguros da ferramenta em situagoes
inesperadas.

Manuseio e utilizacao cuidadosos de ferramentas com

acumuladores

» S6 carregar acumuladores em carregadores
recomendados pelo fabricante. Ha perigo de incéndio
se um carregador apropriado para um certo tipo de
acumuladores for utilizado para carregar acumuladores
de outros tipos.

» So utilizar ferramentas eléctricas com os
acumuladores apropriados. A utilizacao de outros
acumuladores pode levar a lesées e perigo de incéndio.

» Manter o acumulador que nao esta sendo utilizado
afastado de clipes, moedas, chaves, parafusos ou
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outros pequenos objectos metalicos que possam
causar um curto-circuito dos contactos. Um curto-
circuito entre os contactos do acumulador pode ter como
consequéncia queimaduras ou fogo.

» No caso de aplicacao incorrecta pode vazar liquido do
acumulador. Evitar o contacto. No caso de um
contacto acidental, devera enxaguar com agua. Se o
liquido entrar em contacto com os olhos, também
devera consultar um médico. Liquido que escapa do
acumulador pode levar airritagdes da pele ou a
queimaduras.

» Nao use um acumulador ou uma ferramenta danificada
ou modificada. Os acumuladores danificados ou
modificados exibem um comportamento imprevisivel
podendo causar incéndio, explosao ou risco de lesao.

» Nao exponha o acumulador ou a ferramenta ao fogo ou
temperatura excessiva. A exposicdo ao fogooua
temperaturas acima de 130 °C pode causar explosao.

» Siga todas as instrucées de carregamento e nao
carregue o acumulador ou a ferramenta fora da faixa
de temperatura especificada no manual de instrucoes.
Carregar indevidamente ou em temperaturas fora da faixa
especificada pode danificar o acumulador e aumentar o
risco de incéndio.

Servico

» So permita que o seu aparelho seja reparado por
pessoal especializado e qualificado e s6 com pecas de
reposicao originais. Desta forma é assegurado o
funcionamento seguro do aparelho.

» Nunca tente reparar acumuladores danificados. A
reparacdo de acumuladores deve ser realizada apenas
pelo fabricante ou agentes de assisténcia autorizados.

Instrucdes de seguranca para minitupias

» Use grampos ou outra forma pratica para fixar e
suportar a peca numa plataforma estavel. Segurar a
peca com a mao ou contra o seu corpo deixa-a instavel e
pode levar a perda de controlo.

» 0 niimero de rotacées admissivel da fresa deve ser no
minimo tao alto quanto o niimero de rotacdes maximo
indicado na ferramenta elétrica. As fresas que rodam
mais depressa do que o admissivel podem quebrar e ser
projetadas.

» Fresas ou outros acessorios devem caber exatamente
no encabadouro da ferramenta (pinca de aperto) da
sua ferramenta elétrica. Ferramentas acoplaveis, que
nao cabem exatamente no encabadouro da ferramenta
elétrica, giram irregularmente, vibram fortemente e
podem levar a perda de controlo.

» S6 conduzir a ferramenta elétrica no sentido da pecaa
ser trabalhada quando estiver ligada. Caso contrario ha
risco de um contragolpe, se a ferramenta de aplicacao se
enganchar na peca a ser trabalhada.

» Nunca passe a fresa por cima de objetos de metal,
pregos ou parafusos. A fresa pode ficar danificada e
fazer aumentar as vibragoes.
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» Utilizar detetores apropriados, para encontrar cabos
escondidos, ou consulte a companhia elétrica local. O
contacto com cabos elétricos pode provocar fogo e
choques elétricos. Danos em tubos de gas podem levar a
explosdo. A infiltragdo num cano de 4gua provoca danos
materiais.

» Nao utilize fresas embotadas ou danificadas. Fresas
embotadas ou danificadas causam elevada friccao,
podem emperrar e levar a desequilibrio.

» Espere que a ferramenta elétrica pare
completamente, antes de deposita-la. A ferramenta de
aplicacao pode emperrar e levar a perda de controlo
sobre a ferramenta elétrica.

» Em caso de danos e de utilizagao incorreta da bateria,
podem escapar vapores. A bateria pode incendiar-se
ou explodir. Areje 0 espaco e procure assisténcia médica
no caso de apresentar queixas. E possivel que os vapores
irritem as vias respiratorias.

» Nao altere nem abra o acumulador. Ha perigo de haver
um curto-circuito.

» Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de
fendas, assim como o efeito de forcas externas podem
danificar o acumulador. Podem causar um curto-circuito
interno e o acumulador pode ficar queimado, deitar fumo,
explodir ou sobreaquecer.

» Utilize a bateria apenas em produtos do fabricante. S6
assim é que a bateria é protegida contra sobrecarga
perigosa.

Proteger a bateria contra calor, p. ex.

também contra uma permanente radiacao

solar, fogo, sujidade, agua e humidade. Ha
risco de explosao ou de um curto-circuito.

Descricao do produto e do servico

Leia todas as instrucdes de seguranca e
instrugdes. A inobservancia das instrugoes de
seguranca e das instrucdes pode causar
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.
Respeite as figuras na parte da frente do manual de
instrucoes.

Utilizacdo adequada

Aferramenta elétrica destina-se ao corte de gesso, plastico,
paredes de materiais pré-fabricados e materiais leves nao
metdlicos.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentacdo da ferramenta elétrica na pagina de
esquemas.

(1) Ferramenta de trabalho”
(2) Batente de profundidade ajustavel
(3) Adaptador para aspiracao de po
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(4) Luz de trabalho

(5) Interruptor de ligar/desligar

(6) Bateria”

(7) Teclade desbloqueio da bateria®
(8) Tecla de blogueio do veio

(9) Parafuso de fixagdo para batente de profundidade
ajustavel

(10) Punho (superficie do punho isolada)

(11) Pinga de aperto

(12) Porca de capa

(13) Chave de bocas (16 mm)

(14) Encabadouro

(15) Mangueira de aspiragio”

a) Este acessério nio pertence ao volume de fornecimento.

Dados técnicos
Serra helicoidal GCU 18V-30
Ndmero de produto 3601JK80..
Tensao nominal V= 18
N.0 de rotacées em vazio” r.p.m. 30000
Ligacdo para aspiracao de p6 °
Pingas de aperto compativeis mm 3,17(1/8")/
3,96 (5/32")/
6,35 (1/4")
Peso® kg 1,3-2,6
Temperatura ambiente RC 0..+35
recomendada durante o
carregamento
Temperatura ambiente RC -20...+50
admissivel em funcionamento®
e durante 0 armazenamento
Baterias recomendadas GBA 18V...
ProCORE18V...
Carregadores recomendados GAL 18...
GAX 18...
GAL 36....

A) Medido a 20-25 °C com bateria ProCORE18V 4.0Ah.
B) dependendo da bateria utilizada

C) poténcia limitada perante temperaturas < 0°C

Os valores podem variar em funcdo do produto e estar sujeitos a
condicdes de aplicagdo e do meio ambiente. Para mais informacées
consulte www.bosch-professional.com/wac.

Bateria

Bosch vende ferramentas elétricas sem fio também sem
bateria. Pode consultar na embalagem se esta incluida uma
bateria no volume de fornecimento da sua ferramenta
elétrica.

Carregar a bateria

» Utilize apenas os carregadores listados nos dados
técnicos. SO estes carregadores sao apropriados para os
baterias de litio utilizadas para a sua ferramenta elétrica.

Nota: devido a normas de transporte internacionais, as

baterias de litio sdo fornecidas parcialmente carregadas.

Para assegurar a completa poténcia da bateria, a bateria

devera ser carregada completamente antes da primeira

utilizagdo.

Colocar a bateria

Insira a bateria carregada no respetivo encaixe, até que esta
esteja engatada.

Retirar a bateria

Pararetirar a bateria, pressione a respetiva tecla de
desbloqueio e puxe a bateria para fora. Nao empregue
forca.

A bateria possui 2 niveis de travamento, que devem evitar,
que a bateria caia, caso a tecla de desbloqueio da

bateria seja premida por acaso. Enquanto a bateria estiver
dentro da ferramenta elétrica, ela € mantida em posicao por
uma mola.

Indicador do nivel de carga da bateria

Nota: Nem todos os tipos de bateria dispdem de um
indicador do nivel de carga de bateria.

Os LEDs verdes do indicador do nivel de carga da bateria
indicam o nivel de carga da bateria. Por motivos de
seguranca, a consulta do nivel de carga sé é possivel com a
ferramenta elétrica parada.

Prima a tecla para o indicador do nivel de carga da bateria @
oumo para visualizar o nivel de carga. Isto também é
possivel com a bateria removida.

Se, depois de premir a tecla para o indicador do nivel de
carga da bateria, nao se acender qualquer LED, a bateria
tem defeito e tem de ser substituida.

Tipo de bateria GBA 18V...

Luz permanente 3 x verde 60-100 %
Luz permanente 2 x verde 30-60 %
Luz permanente 1 x verde 5-30 %
Luz intermitente 1 x verde 0-5%

Tipo de bateria ProCORE18V...

LED Capacidade

Luz permanente 5 x verde 80-100 %
Luz permanente 4 x verde 60-80 %
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LED Capacidade
Luz permanente 3 x verde 40-60 %
Luz permanente 2 x verde 20-40%
Luz permanente 1 x verde 5-20%

Luz intermitente 1 x verde 0-5%

Indicacdes sobre o manuseio ideal da bateria

Proteger a bateria contra humidade e dgua.

Armazene a bateria apenas na faixa de temperatura de
-20°Ca50°C. Por exemplo, ndo deixe a bateria dentro do
automdvel no verao.

Limpar de vez em quando as aberturas de ventilagdo da
bateria com um pincel macio, limpo e seco.

Um tempo de funcionamento reduzido apés o carregamento
indica que a bateria esta gasta e que deve ser substituida.
Observe as indicacdes sobre a eliminacao de forma
ecoldgica.

Montagem

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p.
ex. manutencao, troca de ferramenta, etc.) retire a
bateria da mesma. Ha perigo de ferimentos se o
interruptor de ligar/desligar for acionado
involuntariamente.

Troca de ferramenta

» Para colocar e trocar as ferramentas de trabalho, é

recomendado utilizar luvas de protecao.
Ferramentas de trabalho originais do vasto programa de
acessorios Bosch podem ser adquiridas através do seu
revendedor especializado.

Trocar a pinca de aperto (ver figura A)

Retire o parafuso de fixagao (9) e remova o batente de
profundidade (2) junto com o adaptador para aspiracao de
po (3).

Consoante o tamanho da ferramenta de trabalho, tem de se
trocar a porca de capa (12) pela pinga de aperto (11).

Se ja estiver montada a pinca de aperto correta paraa
ferramenta de trabalho, seguir os passos de trabalho na
Sec¢ao.

A pinca de aperto (11) tem de assentar com alguma folga na
porca de capa. A porca de capa (12) tem de ser facil de
montar. Se a porca de capa ou a pinga de aperto estiverem
danificadas, deverdo ser substituidas imediatamente.
Prima e mantenha premida a tecla de blogueio do veio (8).
Se necessario, rode o veio do motor a mao até ficar
bloqueado.

Desaperte a porca de capa (12) com a chave de bocas (13)
rodando no sentido de rotagao @.

Solte a tecla de bloqueio do veio.

Se necessario, todas as partes a serem montadas devem ser
limpas com um pincel macio, ou com ar comprimido, antes
da montagem.
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Coloque a porca de capa nova no encabadouro (14).
Aperte ligeiramente a porca de capa rodando para o sentido
de rotacao @.

» Nunca aperte a pinca de aperto com a porca de capa,
enquanto nao estiver montada uma ferramenta de
trabalho. Caso contrério, pode danificar a pinca de
aperto.

Coloque o batente de profundidade (2) juntamente com o

adaptador para aspiragao de p6 (3) na ferramenta elétrica e

fixe-o com o parafuso de fixagao (9).

Introduzir a ferramenta de trabalho (ver figura B)

» Para colocar e trocar as ferramentas de trabalho, é
recomendado utilizar luvas de protecao.

Dependendo da aplicacao, estdo disponiveis ferramentas de

trabalho de diversos modelos e qualidades.

As ferramentas de trabalho com uma ponta de guia servem

para cortar a face placas de gesso cartonado.

As ferramentas de trabalho com uma ranhura em espiral sdo

adequadas para cortar placas OSB, placa de aglomerado de

madeira, contraplacado, espuma e plasticos.

Ferramentas de trabalho originais do vasto programa de

acessorios Bosch podem ser adquiridas através do seu

revendedor especializado.

S6 utilizar ferramentas de trabalho limpas e em perfeitas

condigoes.

- Retire o parafuso de fixacao (9). Desmonte o batente de
profundidade (2) junto com o adaptador para aspiragao
de pd (3).

- Prima e mantenha premida a tecla de bloqueio do
veio (8). Se necessario, rode o veio do motor a mao até
ficar bloqueado.

- Solte a porca de capa (12) com a chave de bocas (13)
rodando no sentido de rotacao @.

- Introduza a ferramenta de trabalho na pinga de aperto. A
haste da ferramenta de trabalho deve ser introduzida, no
minimo 20 mm, na pinga de aperto.

- Aperte a porca de capa (12) com a chave de bocas (13)
rodando no sentido de rotacao @. Solte a tecla de
bloqueio do veio (8).

- Monte o batente de profundidade (2) junto com o
adaptador para aspiracao de pd (3). Fixe o mesmo com o
parafuso de fixagdo (9).

» Nunca aperte a pinca de aperto com a porca de capa,
enquanto nao estiver montada uma ferramenta de
trabalho. Caso contrério, pode danificar a pinca de
aperto.

Aspiracdo de pé/de aparas

Pos de materiais como por exemplo, tintas que contém
chumbo, alguns tipos de madeira, minerais e metais, podem
ser nocivos a sadde. O contacto ou a inalagdo dos pds pode
provocar reagdes alérgicas e/ou doengas nas vias
respiratdrias do utilizador ou das pessoas que se encontrem
por perto.

Certos pds, como por exemplo pd de carvalho e faia sdo
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considerados como sendo cancerigenos, especialmente

quando juntos com substancias para o tratamento de

madeiras (cromato, produtos de protegdo da madeira).

Material que contém asbesto s6 deve ser processado por

pessoal especializado.

- Se possivel deverd usar um dispositivo de aspiragao de
p6 apropriado para o material.

- Assegurar uma boa ventilagao do local de trabalho.

- E recomendavel usar uma mascara de protecio
respiratoria com filtro da classe P2.

Observe as diretivas para os materiais a serem processados,

vigentes no seu pais.

» Evite a acumulacao de pé no local de trabalho. P6s
podem entrar levemente em ignicao.

Ligar a aspiracdo de p6 (ver figura C)

Insira 0 adaptador para aspiracao de p6 (3) no batente de
profundidade (2) desmontado. Monte o batente de
profundidade com adaptador com o parafuso de fixagao (9)
na ferramenta elétrica.

Insira uma mangueira de aspiragao (@ 35 mm) (15)
(acessorio) no adaptador (3) montado. Ligue a mangueira
de aspiracdo (15) a um aspirador (acessorio). Encontra um
resumo da ligagao aos diferentes aspiradores no final deste
manual.

0 aspirador de p6 deve ser apropriado para o material a ser
trabalhado.

Utilize um aspirador especial para aspirar pd que seja
extremamente nocivo a salide, cancerigeno ou seco.

Funcionamento

Ajustar o batente de profundidade (ver figura D)

» 0 ajuste da profundidade de corte so pode ser feito
com a ferramenta elétrica desligada.

Para ajustar o batente de profundidade proceda da seguinte

forma:

- Encoste o batente de profundidade (2) a peca a
trabalhar.

- Solte o parafuso de fixagdo (9), para ajustar o batente de
profundidade (2).

- Empurre o batente de profundidade (2) para a posicao
desejada e aperte o parafuso de fixacao (9).

- Assegure-se, antes de iniciar o trabalho, que ha espago
suficiente atrds da pega, para que a ferramenta de
trabalho nao bata em base dura.

Colocacao em funcionamento

Ligar/desligar

Antes de ligar, ajuste a profundidade de corte.

Para ligar a ferramenta elétrica pressione o interruptor de
ligar/desligar (5) e mantenha-o premido.

Para desligar solte o interruptor de ligar/desligar (5).

Instrucdes de trabalho

» Proteger as ferramentas de trabalho contra golpes e
pancadas.

Aferramenta de trabalho pode ser usada para cortar até

uma espessura de material de 32 mm.

Os recortes de qualquer forma sao possiveis sem furo

prévio, através da perfuracao com a ferramenta de trabalho

com a ferramenta elétrica a funcionar.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencdo e limpeza

» Antes de qualquer trabalho na ferramenta elétrica (p.
ex. manutencao, troca de ferramenta, etc.) retire a
bateria da mesma. Ha perigo de ferimentos se o
interruptor de ligar/desligar for acionado
involuntariamente.

» Manter a ferramenta elétrica e as aberturas de
ventilacdo sempre limpas, para trabalhar bem e de
formasegura.

Servico pés-venda e aconselhamento

Brasil

Tel.: 0800 7045 446

F[E] Vocé pode encontrar nossos enderecos de

-'!i'ﬂ_-: servico e links para servico de reparo e pedido
® de pecas de reposicao em:

™% www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Indique para todas as questoes e encomendas de pegas

sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a

placa de carateristicas do produto.

Eliminacao
As ferramentas elétricas, as baterias, os acessorios e as

embalagens devem ser enviados a uma reciclagem ecolégica
de matéria prima.

Nao deitar ferramentas elétricas e baterias/
pilhas no lixo doméstico!

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKanbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbliHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KongaHbinagbl

OHAIPYLIiHIH BHIM YLUiIH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKayNblK, COHbIMEH Bipre KocbiMLanap Aa 60nybl MyMKiH.
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CoaWKecTIKTI pacTay »aunbl aknapar KocbimMiwaza bap.
OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNyCblHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepCETINreH.
OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbI
beTiHpe KepCeTinreH.

Mmnoptepre KatbicTbl balinaHbIC aknapar eHiM
KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpi nailganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNreH Mep3iMHeH

bacTan (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaKLIAChIHAA a3bl/FaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI Tekcepyci3

(cepBHCTiK TeKcepy) nakaanaHy YCbiHbINMManbl.

KepceTinreH KbI3MeT eTy Mep3iMi TYTbIHYLLIbI aTanMbiLL

HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OPblHAAFaH Xaffanaa FaHa

*apampabl bonagbl.

IcTeH wbiFy cebenTepiHin, Tisimi

— Ken YLLKbIH WbIKCa, NaiaanaHbaHbl3

- KaTTbl [1ipin KesiHae naiaanaHbaqbia

- TOK CbIMbl by3blnFaH HeMece OKLaynaycbi3 bonca,
nanaananHbaHbl3

~ BHiM KopnycbliHaH TiKenew TYTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpl3

MaitpanaHywbiHbIK MYMKiH KaTenikTepi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimpi
naiaanaHbaHbl3

— KayblH —LIALIbIH Ke3iHfE CbipTTa NaiaanaHbaHqbia

— Kopnyc iLWiHe cy Kipce KypbiNFbIHbI KOCYLLIbI H0nMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHY bl

— ©HIM KOpnYCbIHbIH 3aKbIMAanybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op nanpanaHyfaH CoH eHiMZi Tasanay yCbiHbINAabI.

Cakray

- KypFaKk epfe cakTay kepek

— JKOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHin
9cepiHeH anbic cakTay kepek

— CaKTay KesiHae TeMneparypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay Kepek

~ 0pamachbi3 cakTay MyMKiH eMec

- CaKTay LapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHpl3

- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa KoiMaaa
OHAIPYLLIHIH KanTamacbiHa cakTaHbl3. CanbiCTbipManbl
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbimMangay KesiHae eHiMAi KynaTyFa )aHe Ke3 KenreH
MEXaHMKanbIK biKNan eTyre KataH, TbliblM CanbiHagbl

- bocary/xyKTey Ke3iHfe NakeTTi KbiCaTbiH MalLMHANAPAD!
nanpanaHyra pykcar bepinmenpi

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3

- KopuaraH opta Temnepatypacbl -50 °C-TaH +50 °C-ka
[NleiH TacbiManaay pykcar eTinreH. CanbicTbipmansl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THiC.
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Kayincisgik Hyckaynapbi

IneKTp Kypangapb! yLiH XKannbl Kayincisgik
HycKaynapbl

[YECKEPTY

OcCbl 3NeKTP KYPanblHbiH,
KUHaFbIHAAFbI eCKepTynepai,

HYCKaynapabl, CypeTTepai XxaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. bapnbik TeXHUKaNbIK Kayinciagik
HYCKaynbIKTapbiH OpblHAAMay TOKTbIH COFybIHa, OPT XaHe/
Hemece ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
bonawak )ymbicTap ywiH Kayinci3gik HyckaynbiKrapbl
MeH ecKepTnenepai cakran KoibiHbi3.

Kayincisaik HyckaynblkTapblHAa naiganaxbinFaH dnekTp
Kypan aTayblHbIH, XenifeH KyaT anatblH aNeKTp KypanaapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) xaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anarbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIK Kayincisgiri

>

>

JKymbIc OpHbIH Ta3a XaHe XapblK yCTaHbI3. [lacTaHfaH
XoHe KapaHFbl )annapga catcia okuranap 6onybl MyMKiH.
neKTp KypbINFbICbIH XapbinaTbiH aTmoctepasa
naiganaH6anbi3, MbiCanbl, XaHaTbIH CYMbIKTbIK, ra3
HeMmece wWaH 6ap 6onFanpa. InekTp Kypan yLKbIHLApab!
Xacangbl, an onap WaH Hemece bynapabl XaHAbIpybl
MYMKIH.

bananap meH 6akbinaywbinapgbl 3NeKTp KypanbiHaH
anbic ycTaupi3. AngaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

YKabablk TYpMbICTbIK XarFaainapaa, KOMMepLUANbIK
anMakTapga xeHe KOFaMAbIK Xepnepae, 3uAHAb XaHe
KayinTi eHAIPICTiK haKTOpNaP KOK Killli INEKTP TYTbIHYbI
bap eHAipicTik aliMaKTapbiHAA XKYMbIC iCTey YLWiH
apHanfaH.

nekTp Kayincisgiri

>

>

neKTp alibipnapbl po3eTkara cai 6oynbl THic.
AWbIpAbI elIKaLIaH eLKaHAAN Topi3ae e3repTneHxis.
JKepre KocbinFaH aneKTp KypangapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiAanaHbanbl3. O3repTinMereH anbipnap
MEH COMKeC po3eTKanap aNeKTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TemeHgeTesi.

Ky6bipnap, paguatopnap, nnuTanap MeH CybITKbIlITap
CHAKTDI XKepre KocbinFaH 6eTrepre THMeH;3. [leHeHi3
epre KOCblnFaH D0onca Xorapbl TOK COFY Kayini naiga
bonagpbl.

IneKTp KypanaapAbl XaHbbipAa Hemece binFangbl
KopLuayAa naipgananbanbi3. dNeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH ofapbinaragpl.

Kabenbgi Tvicti 6onmaran petre naigananbanbis.
Kabenbpi anekTp KypanblH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LbIFapy YLWiH naiaananbanbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaW, 6TKip Kblpnap )aHe XblmXbIManbl
benekTepaeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMaa/FaH
Hemece bbITbICbIN KeTKeH Kabenb TOK COFy KayimiH
KOFapbinaraspl.

3neKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHFaHAa CbipTKbl
)aiinap yLiH cail Kabenbgi naipananbiybi3. CbipTra
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nampanaHyfa xapamabl kabenbpi natganaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFangpbl XXepAe nanjanavy
Kepek 6onca, 0HAA KOpFaiTbiH ewWipy KYPbINFbICbI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
nanganaHbibbi3. RCD naiaanaHy ToK COFy KayiniH
TeMeHeTen|.

Xeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHEe napacaTTbi
naipanaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbliH nanfanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH MacKachl,
CbipFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask kuimpaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblLL XababIKTapbl!
THICTI )XaFaannapaa KoNaaHbIN XeKe xapakarraHynapabl
Kementeai.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesanap XuHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6bonyblHa k63 XeTKi3iHi3. IneKTp
KypanblH caycakTbl eLLipriliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 9NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HemMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTP
KyPanblHbIH aiHanaTtblH beniriHze kanFaH Kint Hemece
CbIHa XEKe XapaKatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpaaiibiM THICTi TaAHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinmereH
Xaraainapaa anekTp KypanablH bakbinaHyblH CakTanfbl.

» TwuicTi KMiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
KuiimeHi3. LawbiKbi3 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKpbi3. boc kuimaep,
aleKeinep HeMece y3blH WALl XbiMKbIManbl bentiexkrep
apKbI/bl TAPTbINY bl MYMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbInFbinapbl 6epnireH 6onca, onga onap Kocynbi
bonyblHa XaHe THICTi peTTe KONAaHybIHa K63
KeTKi3iHi3. LLlaH x1Hayabl naiaanaHy Wwakfa
bainaHbICTbl 3UAHAAPALI KeMenTesi.

» Acnantapgbl XHi nanganaHbin XaKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTneii Kayincisgik npuHuMnTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 apeKeT cekyHp illiHge ayblp
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! HeprusameH xababiKrayabiH,
TONbIKTaN He XeKeneil TOKTaTbilybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYypanbiHbiH,
XYMbICbIHAA Kifipic naiaa 6onFaH xarpaiga,
byFaTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbiWTbl Boikn. (Owipy)

KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaHbl poseTkagaH
LWbIFapbIHbI3 HEMEce anbin - canManbl
aKKyMYNATOPAbI aXbIPaTbiHbi3. OCbl 9PEKET APKbIb
baKbinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINYbIH anablH anachbis.

» ATanmbll Nanaanany XeHiHaeri HYCKaynblkka Cankec
6inikTi KbI3MeTKEPNEP KypamblHa ANEKTP KypanbiH peTTey,
MOHTaX[ay, KONaHbICKA EHTi3Y aHe OFaH Kbl3MeT
KepCeTy apeKkeTTepiMeH TaHbIC TyNFaNap Xatagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKANbIK CMNaTTaMaHbl, Naifanany XeHiHaeri
HYCKAYNbIKTbl )XoHe Kayincisfik epexenepiH okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcar eTinesi.

» [leHe, cesim Hemece akpin-oi kabinetrepi WwekTeyni
HeMmece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcis anamaap
onappblH Kayinciairi ywi xayanTbl TyNFaHbIH,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypanbiH
napaanaHy boiblHLLIA HycKay anmaraH bonca, byibiMabl
nanpanaHbaybl Tvic.

IneKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypangpi aca ken xykremeH;i3. XKyMbICbIHbI3 yLiH
»apamabl aNeKTP KypanbiH NaiAanaHbiHbI3. Xapamapl
3NEKTP KypanbiMeH KepeKTi )yMbIC aiMaFblHa IyPbIC api
CeHIMAI XYMbIC iCTENCI3.

» AXbIPaTKbILbI AYPbIC €MEC INEKTP KYPanbiH
naipganan6anpbi3. Kocyra Hemece eLipyre bonmanTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60nbin, OHbl )eHAey KaxeT
bonagpl.

» Xabpgbikrapabl pettey, 6enwexrepin anmactbipy
HeMmece 3NeKTp KypanpaapbiH KoWMara Koo anfibiHaa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMynATOpbl anmManbi-canManbl 6onca, oHbl aneKTp
KypanbiHaH anbin TacTaHbi3. by cakTbiK 9peKeTi anekTp
KypanapbiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaiipananbinMaiTbIH 3NEKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XalFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece oCbl eckepTnenepai oKkbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xon bepme;is.
Toxipibecia agamaap KonblHAa aNeKTp Kypanaapsl KayinTi
bonappl.

» 3neKTp KypanaapbiH MeH KepeK-XapaKTapbiH YKbINTbl
KyTiHi3. Ko3ranmanbl benwekrepai keaepricis
icteyiHe XaHe KenTenin KanmayblHa, benwekrepain,
aKaycbI3 Hemece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbiH, 3aKbIMAANMaFaHbIHa KO3 XKeTKi3iHi3.
3akbimpanFaH 6enwekrepi 6ap Kypanabl
naiAanaHyAaH anfbiH XeHAEHi3. dnekTp
KypanzapblHbIH AYPbIC KYTiNMeEYi Xa3aTanblM OKMFanapra
ceben bonbin xataabl.

» Keckiw acnantapapl eTKip xaHe Ta3a Kyiiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KeCKiLl XueKTepi eTKip
Keckilll acnanTap a3 kenTenin, KecineTiH 6eTke oHak
barbiTranapl.

» JneKTp KypanbiH, XxabAblKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappbl XaHe 1.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiaananbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbIMeH
OpbIHAANTLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
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KypanfapblH apHasMaraH XyMblCTapaa naiganaHy
KayinTi.

» KontyTkanap meH kapmay b6eTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Tasa ycTanbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH kapmay beTTepi KyTinmereH xaraannapga ceHimai
KonaaHy MeH bakpinayFa xxon bepmeinai.

barapes KypanbIH naiaanaHy aHe KyTy

» Tek eHAipyLWi cunaTTaFaH 3apAATaFbILIMEH KaiTa
3apAATaHbI3. batapes X1HarbIHbIH bip TypiHe can
3apAATarbiw backa batapes KUHaFbIMEH KONAaHyAa epT
KayiniHe aabin Kenyi MyMKiH.

» 3neKTp KypanaapblH TeK apHaiibl TaFanbIHAANFaH
barapesn XXMHaKTapbIMeH NainganaHblHbi3. Ke3 kenren
backa barapes xuHaKTapblH Naiganaxy xapakarraHy MeH
epT KayiniHe anbin kenei.

» Erep barapes xuHarbl KongaHyaa 6onmaca, oHbl
TyApeyill, TUbIH, KinT, wWere, bypanaa Hemece 6acka
Killi MeTan 3aTTapfaH ycTaHpbi3, onap 6ip
TepMHHanAaH backacbiHa 6aiinaHbic Xacaybl MyMKiH.
batapen TepMMHanaapblH KOCy Kyiik Hemece epTke anbin
Kenyi MyMKiH.

» [lypbic emec naipananypa 6atapeagaH CyibIKTbIK
aFybl MYMKiH, OFaH THMeHi3. Erep THin kancanbis,
CYMEH LWaNbIn TacTaHbi3. Erep cyibIKTbIK Ke3re THce
napirepre xabapnacbibi3. batapeasiaH LWakkaH
CYMbIKTbIK KO3y HEMece KyHiKTepre anbin Kenyi MyMKiH.

» 3akpiMpaanfaH Hemece e3reprinreH batapes
JKMHAKTapblH NaiganaHbanbi3. 3akbiMaanfaH Hemece
e3reprinreH batapesnap epTke, xapbinyra Hemece
XapakatTyFa anbin kenyi MymMKiH Kesfeicok apeKkeTTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

» batapes xuHaFbIH HeMece KypanblH epTke Hemece
KaTTbl TeMnepatypara cangbipmanbi3. 130 °C xofapbl
TeMnepatypanapfia *apbinbic 6onybl MyMKiH.

» Bapnbik 3apapaTay HyckaynapbiH opbiHAan bartapes
JKMHaFbIH HYCKaynapAa GenrineHreH TeMmneparypa
ayKbIMbIHaH TbiC XaFAaiAa 3apaATaManbi3. [lypbic
emec 3apsgTay Hemece benrineHreH aykpIMHaH TbiC
Temneparypafa 3apsaaTay barapesHbl 3aKbiMaan ept
KayiniH XorFapblnatybl MyMKiH.

Kbiamert kepcety

» JneKTp KypanbiHa MaMaHAbl XXeHAeyLwWi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepmeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH KAyinCisAiriH caktanyblH KaMTamachl3
eTeqi.

» 3akbiMpaanfaH 6aTapes XHHaKTapblH eLKaLaH
naipanan6anpbi3. barapes XUHaKTapbiH TeK eHAipyLUi
HeMece eKineTTi KbI3MeT KepceTy XabAbIKTayLbIChl
apKbINbl OPbIHAANYbI MYMKIH.

LWetTik hpe3anap ywiH Kayinciagik Hyckaynapbl

» [aibiHaamaHbl TYPaKTbl peTTe ycray yiiH bekity
)KaHe Tipey YILiH KaMbIT Hemece 6acka XonbiH
naiigananbipbI3. [lalibiHaamaHbl KOIMEH Hemece fieHere

Tipen ycTay OHbl TypaKTbl MeC Kbirbin bakpinay
KOFaNyblHa anbin Kenyi MyMKiH.
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» OpesaHblH pyKcar eTinreH anHany xuiniri kem
[ereHpe aneKTp KypanbiHaa benrineHren
MaKCUManabl aiHany Xxwuinirine caikec Kenyi Tuic.
PyKcart eTinreH wamaaaH Xbinaam aiHanatbiH dpesa
XapbiNybl XaHe YLLbIM KETYi MYMKIH.

» ®pesanap Hemece backa xababIKTap anekTp
KYPanbiHbI3AblH acnan NaTpoHbIHA (KbICKbILL) CalKec
6onybl KepeK. INeKTP KypanbiHbIH acnan NaTpoHblHa
[YPbIC TYypMayblHaH anmanbl-canManbl acnabka cofFbinbin
alHanapbl, KaTTbl Aipinaenai xaHe bakpinayabl XorFanTyra
JKenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanblH faiblHAaMara TeK Kocynbl Kyiae
anapbiHbI3. ONTNece INeKTP Kypanbl AakblHAaMara iniHin
Kepi CoFy kayni naiaa bonagbl.

» Mertan 3atTap, were Hemece bypaHaanap yctiHeH
¢hpesanbl xyprisbewis. pesanap 3akbiMganbIn KATTbl
nipingeyre anbin Kenyi MyMKiH.

» Kaxertri i3gey KypanaapbiH naiganaHbin
acbIpbiNFaH CbiIMAAPAbI TabbIHbI3 HeMece XayanTbl
JKeprinikTi yibIM eKinaepiH WaKbIPbIKbI3. INEKTP
CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMECe TOK COFYbIHA anbin Kenyi
MYMKiH. a3 KybbIpblH 3aKbIMAAY XapblnbiCKa abin Kenyi
MYMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMAAY MaTePHUaNAbIK 3uUsAHFA
anbin Kenyi MyMKiH.

» OTnec Hemece 3aKbiMAanFaH hpesanappbl
naipanan6anbi3. OTnec Hemece 3aKbIMAFaH
hpesanap xorapbl YIKenic, KbiCbINbIN Kany XaHe
TEHrepimcisaikke anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTP KypanblH Xepre KOIOAAH anablH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canmanbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinaybiHbIH )KOFanTybliHa anbin Kenyi MyMKiH.

» AKKYMYnATOp 3aKbIMAanfaH Hemece Jypbic
naiAaanaHbinMaraH Xafrfanaa, oaaH by WhbiFybl
MYMKiH. AKKyMYNATOP )aHbiN HeMece Xapbinbin
Kanybl MYMKiH. Ta3a aya iLLuKe TapTblHbI3 XaHe
warblmaap bonca, fopirepaiH KEMeriHe XyriHii3. by
TbIHBIC any XONAAPbIH TITIPKEHAIPYI MYMKIH.

» AKKYMYNATOpAbl 03repTneHi3 xaHe awnanbi3. Kpicka
TyMbIKTany Kayni bap.

» Lllere Hemece Gypaybii CHAKTDI YLITbI 3aTTap HeMece
CbIPTKbI 9Cep apKbiNbl aKKyMYNynATop 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn Kpicka Ty#bIKTanyra anbin kenin,
AKKYMYNIATOP XaHybl, TYTIH LWbIFApYbl, XXapblnybl HeMece
KbI3bIM KETYi MYMKIH.

» AKKYMynAaTopAbl TeK eHAipyLLi eHimaepi ywin
naiaananbibbi3. Con apKbinbl akKyMYNATOpAbI KayinTi,
apTbIK XKYKTEYEH CaKTalChbl3.

i

AKKYMYNATOPADI, XbiNyAaH, COHAAN-aK,
MbICanbl, Y3AiKCi3 KYH XXapbifblHaH, OTTaH,
KipAeH, CyAaH XaHe binFanfaH KOpFaHbi3.
JKapbInbic XaHe KbICKa TyHblKTany Kayni
TyblHOAAAbI.

Bosch Power Tools

160992AB71(21.03.2025)



24 | Kasak

OHiM xoHe KyaT cunatramacbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynblKTapblH
aHe eckepTnenepAi OKbIHbI3. TeXHUKanNbIK
Kayincisgik HYCKayNnbIKTapblH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbiH COFyblHa,
6T XaHe/HEMECe ayblp kapakaTtaHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MainanaHy HycKaynbiFbIHbIH anfbl DeniriHiH, CypeTTepiH

eCKepiHi3.

TaraibiHgany GoMbiHLA KONAAHY

INEKTP Kypasbl TMNc, NNacTUK, TUNCKapToH KabbipFanapbl
MeH METan/ eMec KeHin KypbibiC MaTep1aniapblH Kecyre
apHanFaH.

BeiiHeneHreH Kypampabl 6enwekrep

KepcerinreH kypamabl benwiektepgin Hemipnepi
rpachuKanblk beTTeri aNeKTp KypanbiHbIH KBPCETINiMiHe
KaTbICcTbl bonbin kenepi.

(1) Anmanbi-canmansl acnan®
(2) Pettenmeni TepeHaiK WwekTerildi
(3) LLlaH copyra apHanFaH afantep
(4) XKymbic wambi
(5) AxblpaTKpiLL
(6) Axkymynatop®
(7) Axkkymynatoppabl 6ocary Tyimeci?
(8) LUnunpenbai byratray Tyimeci
(9) Petrenmeni TepeHaik WeKTerilliHe apHanFaH bekiTKil
bypaHaa
(10) Tytka (6eTi okwaynaHFaH)
(11) LaHranbl KbicKpiL
(12) Canmansi rarka
(13) Avibip Topiaai KinT (16 Mm)
(14) Kypan bexiTkiwi
(15) Coprbiw wnaxr”

a) beiiHeneHreH Kypampaac benwekrep CTaHAAPTTbIK XKeTKi3y
KenemiHe Kipmenpi.

)

TexHuKanbIK, ManimeTTep

Cnupanbpik apa GCU 18V-30

OHiM HeMmipi 3601 JK80..
HomuHangab! kepHey B= 18
Boc xypic kyringeri anHany MuH™ 30000
xuiniri
LLlaHcoprbiLLKa apHanFaH °
KanFarbill
Yinecimai LiaHranbl KbiCKbILLTap MM 3,17(1/8")/
3,96 (5/32")/
6,35 (1/4")
Canmarbl® Kr 1,3-2,6

Cnupanbpik apa GCU 18V-30

3apnapray KesiHgeri “C 0...+35
VCbIHbINATbIH KOPLUAFaH opTa

Temneparypachl

Xymbic kesinperi®) xaHe cakray “C -20...+50

KesiHaeri pykcar eTinrex
KOpLLaFaH opTa Temneparypachl

YCbIHbINATbIH aKKyMynaTopnap GBA 18V...
ProCORE18V...

YCbIHbINATbIH 3apAATAFbILL GAL 18...
Kypbinfbinap GAX 18...
GAL 36....

A) 20-25°C temneparypacbiHia ProCORE18V 4.0Ah
aKKYMYNATOPbIMEH OMLUEHes.

B) naipananfaH akkymynatopra 6ainaHbiCTbl

C) Ttemneparypa < 0°C 6onfaHga )yMbIC KyLui LIEKTENTEH Kenemae
bonagpl

MaHzaep eHiMre baitnaHbICTbl @3relueneHyi MyMKiH, COHfai-ak

naipanany xaHe KopLuaraH opTa LapTTapblHa bafbiHybl MyMKiH.

KocbimLua aKnapatTbl MblHa MekeHxar H0fbIHLIA KapaHbI3:

www.bosch-professional.com/wac.

Akkymynstop

Bosch KomMnaHuscbl akKyMYNATOP/bIK ANEKTP KypanfapblH
aKKYMYNATOPCbI3 [1a caTafbl. INEKTP KYPanblHbI3AbIH
KETKI3iNiM XMbIHTbIFbIHAA aKKYMYNATOPAbIH 6ap-KoFblH
KanTayblwwTaH binin anyra bonagbl.

AKKyMynaTopgbl 3apaartay

» Tek TeXHUKaNbIK ManiMeTTepAe Xa3blnFaH 3apagray
KypanpapbiH naiaanaHbikbi3. Tek KaHa ocbl 3apAaTay
Kypanaapbl Ci3fiH aneKTp KypanbiHbi3abiH iliHae NUTHI-
MOHAbIK aKKYMYNATOPMEH CalKeC.

Eckeprne: IuTuit-uoHabl batapeanap xanbikapanbik

TacbIManfay epexenepiHe Calkec illiHapa 3apsaTanfaH

Kynae xeTkisinefi. AKKyMynAaTOpAbIH TONbIK KyaTblH

narganaHy yLiH OHbl anFail peT nanaanaHyaaH bypbiH TONbIK,

3apAaTaHbI3.

AKKYMYNATOPAbI €Hrisy

3apsAaTanFaH akKyMynaTopabl akkymynaTop bekitkiwiHe
TipenreHLue eHrisixi3.

AKKYMYNATOPAbI WbIFapy

AKKYMYNATOPAbI WbIFAPY YLUiH akKyMynaTopabl bocaty
TYMMECiH 6aCcbiHpI3 XXaHe akKyMyNATOPAbI INEKTP
KyparblHaH TapTbin WhiFapbiHbi3. Byn peTTe Kyw
canmMaspli3.

AKKyMynaTopfia, akkymynatopabl bocary Tyumeci
baiikaycbizza bacbinbin KeTKEHAE, OHbIH TyCiM KeTyiHeH
KOpFamTbiH 2 KynbinTay fieHreni bap. AKKyMynaTop anekTp
KypanbiHa OpHaTynbl bonca, OHbl 63 OpHbIHAa cepinne ycTan
Typagbl.
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AKKymMynaTop 3apagbl AeHreiliHiH, UHAUKaTOPbI
Hyckay: ap akKyMynaTop TypiHAe 3apag AeHreMiHiK
WHAMKaTOPbI GoNMaiabl.

AKKYMYNATOP 3apAAbl AEHreNiHiH MHAMKATOPbIHAAFbI Xacbin
TYCTi apblK MOATaPbl aKKyMYNATOPAbIH 3apAL AEHTeHiH
KepceTeqi. Kayincisaik TypFoiCbIHAH 3apAA [EHTeRiH INeKTPp
KYPanblHbIH XYMbICCbI3 KyHiHE FaHa LaKblpyFa 0onagbl.
3apapa AeHreriH KepceTy YLLiH 3apsaa AeHreMiHiH,
WHAMKATOPbIHA apHaNFaH @ Hemece & TYUMECiH bacbiHbI3.
MyHbI aKKyMynsTOP WblFapblnfaHfa ja opbiHAayFa bonagbl.
3apAn AeHreMiHiK MHAMKaTOPbIHA apHanFaH TYMMeHi
backaHHaH kemiH eLLKaHaan xapblk auoabl xaHbaca, byn
aKKyMY/IATOPAbIH, aKaynbl XXaHe OHbl aybICTbIPY KEpeK
ekeHpiriH bingipeni.

AkkymynsTop Typi GBA 18V...

Y3piKci3 )apblK 3% Xacbin 60-100%
Y3piKci3 )apblK 2x Xacbin 30-60%
Y3pniKci3 xapblk 1x xacbin 5-30%
JKbINbINbIKTAATbIH XapblK 1x xacbin 0-5%

AkkymynsaTop Typi ProCORE18V...

Xapbik anoabl Kyatbi

Y3qiKCi3 )apblk 5% xacbin 80-100%
Y3piKci3 xapblk 4x xacbin 60-80%
Y3qiKCi3 XapblK 3% Xacbin 40-60%
Y3qiKci3 apblK 2x Xacbin 20-40%
Y3pgiKci3 )apblK 1% xacbin 5-20%
JKbINbINbIKTaNTbIH Xapblk 1x acbin 0-5%

AKKyMynsTopgbl OHTainbl NaiganaHy Typanbl
HycKaynap

AKKYMYNATOPAbI CYMbIKTbIKTApAAH XoHe binFanfaH
KOPFaHblI3.

Akkymynsatopabl Tek =20 °C ... 50 °C Temnepartypa
ayKbIMbIHAA CaKTaHbI3. AKKYMYNATOPAbI Xa3aa Kenikte
KanmblpMaHpi3.

AKKYMYNATOPAbIH XKENAETY TECIriH XyMCaK, Ta3a XaHe
KYpFaK KbINLaKneH MyKUAT TadanaHpi3.

[NaipanaHy Mep3iMiHiH aATapnblKTan Kbickapybl
AKKyMYNATOPAbIH €CKiPTeHiH XaHe aybICTbIpy KepeKTiriH
6inpipeni.

KoKplcTapabl KanTa exzey Typanbl HycKaynapzsl
OpPbIHAAHBI3.
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Xunay

» IneKTp KypanbiHAA Ke3 KenreH XyMmbic eTki3bec
6ypbIH (MbICanbl, TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
Kypanabl anMacTbIpy XaHe T.6.) akkymynatopgbl
3NEKTP KypanbiHaH WbIFapbin anbiHbi3. AXbIPATKbILThI
Ke3fencok backaH xafaanaa, xapakar any Kayni
TybIHAAAAbI.

JKyMbic KypanbiH aybiCTbIpy

» Anmanbl-canmanbl acnanTapfbl OpHaTy )aHe
anMacTbIpy YLiH KOPFaHbIL KONFanTbl KHIOre KEeHec
bepinepi.

Kenempai Bosch kepek-xapakTap barfapnamacbiHa xatarbiH

TYMHYCKA anMarbl-canManbl acnantapfbl AUNepiHisaeH anyra

bonagbl.

LlaHranbl KbICKbILWTbI anMacTbipy (A cypeTiH KapaHbi3)
BekiTkiw bypaHaaHbl (9) anbin TacTaHbI3 f1a, TepeHaik
wekTeriwiH (2) waHx copyra apHanfaH agantepme (3) bipre
LWbIFApbIM anbiHpI3.

Anmanbl-canmanbl acnanTbiH enweMiHe bannaHbiCTbl

opHaryaaH bypbiH canMansi raikabl (12) uaHransi

KbicKbilineH (11) anmacTbipy Kepek.

Erep »KyMbICbIHbI3 YLLUiIH THICTI LiaHranbl KbICKbILL anfblH ana

opHartbinFaH bonca, TemeHgeri benimperi xymbic

KafamzapblH OpbIHAAHbI3.

LlaHranbi Kbickbiw (11) canmanbi raika iliHae asraHTan boc

OpbIHMeH opHanacybl kepek. Canmarnb raika (12) oHar

OpHaTbiNybl THiC . Erep canmansl raitka HeMece LiaHranbl

KbICKbILL 3aKbiMAanFaH bonca, oHbl iepey anMacTblpbiHbI3.

LLInuHpenbai byFattay TyimeciH (8) bacbin, ycTan TypbiHbI3.

KaxeT bonca, KoaranTkplll WNWHAENiH byFaTTanfaHwwa

KonmeH bypaHpl3.

Canmanbl raikabl (12) aibip Topisgi kintnex (13) @

anHany barbiTbiMeH bypay apKpinbl WblFapbiHbI3.

LLInuHaenbai byFatray TYMMECiH XibepiHi3.

Kaxet bonca, kypactbipmac bypbiH bapnbik opHaTbinatbiH

benwekTtepai xymcak WwybepekneH HeMece ChiFbinFaH

ayaMeH ypnen Ta3apTblHpbl3.

YKaHa canmanbl raikaHbl Kypan bekiTkiwiqe (14)

OpHaTbIHbI3.

Canmarnbl raiikaHbl @ aitHany barbiTbiMeH bypay apKbinbl

TapTbiHbI3.

» Anmanbi-canManbl acnan MoHTaXxganmaraH bonca,
LaHranbl KbICKbIWTbI €LIKALIAH cCanManbl ralkameH
TapTNaHbi3. DUTNECE LiaHranbl KbICKbILL 3aKbIMAANybl
MYMKiH.

TepeHnik WwekTeriwin (2) waH copyra apHanfaH aganTepmeH

(3) Gipre anekTp KypanbiHa canbin, bekiTkiw bypaHaameH

(9) GexiTinis.

Anmanbi-canManbl acnanTbl eHrisy (B cypeTiH KapaHbi3)

» Anmanbi-canmanbl acnanTapAbl OpHaTy )aHe

anmacTbIpy YLUiH KOPFaHbiL KONFaNTbl KUIOre KeHec
bepinepi.
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Anmanbl-canmanbl acnanTap nanfanaHy MakcarbiHa
GannaHbICTbl 9PTYPNi HYCKANap MeH cana iexreinepisae
KOMKeTIMA.

BarbITTayblww yWTbIFbl 6ap anmanbl-canManbl acnantap

TUNCKaPTOH TaKTanapblH DeTTeN Kecyre apHanfaH.

Cnupanbaik ofbiFbl bap anmanbl-canManel acnantap

barbITTanfaH XoHKa TaKTanapabl, »XOHKa TaKTanappbl,

(haHepaHbl, NEHONNACT NeH NNACTUKTI Kecyre apHanFaH.

Kenemgai Bosch kepek-xapakTap bargapnamacbiHa xararblH

TYMHYCKA anManbl-canManbl acnantapzbl AUNepiHi3aeH anyra

bonagbil.

Tek akayCbl3 XoHe Ta3a anmarbl-CanManbl acnantapfpl

narnganaHblHpi3.

- bexitkiw bypaHaaHbl (9) anbin TacTaHbI3. TepeHmik
wekTeriwi (2) wax copyra apHa/FaH agantepme (3)
bipre bentiekTeHis.

- LUnuHpenbai byrattay TyiMeciH (8) bacbin, yctan
TYpbIHbI3. KaxeT 6onca, Ko3FanTKblL WMHAENH
byraTTanraHLa konmeH bypaHbi3.

- Canmanbl raikaHbl (12) aibip Tapiagi kintneH (13) @
aiHany barbiTbiMeH bypay apkbinbl bocaTbiHbI3.

- Anmanbl-canmanbl acnanTbl LaHranbl KbICKbILIKA eHri3iHi3.
Anmanbl-canmanbl acnanTbiH biniri yaHranbl KbICKbILLIKa
keminge 20 Mm-re Kiprisinyi Tvic.

- Canmanbl raikaHbl (12) avibip Topiagi kintneH (13) @
anHany barbiTbiMeH bypay apKbinbl MbIKTan TapTbiHbI3.
LUnunaenbai byratray TyimeciH (8) xibepiHia.

- TepeHgik wekTeriwix (2) waH copyra apHanfaH
ananTepmeH (3) bipre MoHTaxaaHbI3. Onapabl bekiTKilw
bypanpamet (9) bekiTinja.

» Anmanbl-canmanbl acnan MoOHTaXganmaraH bonca,
LaHranbl KbICKbIWTbI €IKALIAH canManbl ralkameH
TapTNaHbi3. OUTNECE LiaHranbl KbICKbILL 3aKbIMAANybl
MYMKiH.

Lanabl/)OHKaHbI cOpy

KopracblH bosy, Kelbip afall CopTTapbl, MUHEPanaap *aHe

meTannaap bap kenbip matepuangapabl Wakbl

NleHcayNblKKa 3uaHabl bonybl MyMKiH. LLaHFa THI0 eHe

LaHAbI KYTY NanaanaHyLblfa HEMeCe XaHblHaarbl

afamap/a annepruanblK peakuuanapibl xaHe/Hemece

TbIHBIC XONAAPbIHbIH aYPYNapblH TyAbIPYbI MYMKIH.

Kelbip wwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe WwamLuar

arallblHbIH LWaHbI, acipece, arallTbl BHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, aFaluTbl KopFay 3aTbl) bipre kaHueporenaep bonbin

ecenteneqi. Acbectik Matepuan Tek KaHa MamaHzap apKbinbl

eHaenyi MyMKiH.

— MyMKiHWiniriHWwe ocbl MaTepran yLWiH CoMKeC KeneTiH
LIAHCOPFBILTbI NakfanaHblHpI3.

— JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXENAeTinyiHe K83 XeTKi3iHi3.

~ P2 cy3ri cbiHbINbIHAAFbI ra3KkarapAbl Nanaanaxy
VCbIHbINAAbI.

OHzeneTiH MaTep1anzap YLWiH eniHisae KonaaHbinatbix

yHFapbIMaapabl NanaanaHbiHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHbIH, XXMHANMaYblH
Kaparanaupbi3. LLIaH OHai TyTaHybl MyMKiH.

LLlaHcopFbiwTbI XanFay (C cypeTiH KapaHbi3)

LLlaH copyra apHanFaH agantepai (3) beniwexreHrex
TepeHaiK wekTeriwine (2) KipriziHia. TepeHik WekTeriwiH
afanTepmeH bipre bekiTkiw bypaHaa (9) apkbinbl anexkTp
KyparnblHa MOHTaXaHbI3.

Coprbllu WwnaHriHi (@ 35 Mm) (15) (kepek-xapak)
MoHTaxaaraH agantepre (3) eHrisiHi3. Copfbil
wnaHrini (15) WwaHcopFbllLKa (Kepek-Kapak) xanraHpi3.
Ocbl HyCKay/bIKTbIH COHbIHAA 9PTYPNi LWAHCOPFbILLTAPFa
Xanray aficTepi KOPCETINreH.

LLlaHcopFbIL eHAeneTiH AanbiHAAMara CalKec Kenyi Tvic.

[leHcaynblKka 3uAHabI, 06bIP TyFbI3aTbiH HEMeCe Kyprak
LWaHAap YLWiH apHanbl LWAHCOPFbILTHI NARAANAHbIHbBI3.

Maipanany

TepeHaik wWekTeriwiH petrey
(D cypeTiH KapaHbi3)

» Kecik TepeHairiH peTTey apeKeTiH TeK 3neKTp
KYPanbiHbIH eWwipyni KyiiHge opbiHAayFa 6onagpl.
TepeHaiK WeKTETilWiH peTTey YLLiH Kenecinei apeKeT eTiHi3:

- Tepenaik wekTeriwix (2) eHaenetiH faibiHaamara
KOMbIHbI3.

- TepeHgaik wekTerilwiH (2) petrey ywiH bekiTkiww
6ypaHpaHbl (9) bocarbiHpbi3.

- TepeHgaik WeKTeriliH (2) KKETTi OpbIHFa XbIMKbITbIM,
BekiTkiw bypaHaaHbl (9) bypan bexiTiHia.

- XyMbicTbl bacTamac 6ypblH anManbl-canmarbl acnan
KaTTbl DeTKe TUMEYi YLLIH, JaiblHAAMa apTbiHAA KETKINIKTI
60c opbiHHBIK bap bonFaHbiHa K63 XKeTKi3iH3.

Icke Kocy

Kocy/ewipy

Kocy anpiblHaa Kecik TepeHairiH peTTen WhlfbiHbI3.
INEKTP KypanbiH KOCY YLLiH aXblpaTKbILLThI (5) 6achin
TYPbIHbI3.

Owipy yLuiH aXbipaTKbILLThI (5) XibepiHia.

MaipganaHy 6oiibIHLWIA HYCKaynap

» Anmanbl-canmanbl acnanTtapAbl COKTbIFbICYAH XaHe
COKKbIiaH KOPFaHbi3.

ANeKTp KypanbiH KanblHablFbl 32 MM LaMacbiHaH acnanTbiH

MaTepuangbl kecy YLWiH nanaanaHyra bonaapl.

Op NiLiHAeri KecikTepi aNeKTP KypanblHbIH XXYMbIC KyHiHLe

anabiH ana byprbinaycbi3 anManbl-canmanbl acnanTbl Tecy

apKblnbl xacayra bonagbl.

TeXHUKaNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KbiaMeT kepceTy xaHe Tasanay

» IneKTp KypanbiHAa Ke3 KenreH XyMmbic eTKisbec
6YpbIH (Mbicanbl, TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
Kypangabl anmacTbipy XaHe T.6.) akkymynatopabl
3NEKTP KypPanblHaH WbIFapbin anbiKbi3. AXbIPaTKbILLITHI
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Ke3pencok backaH xafaanaa, xapakar any kayni
TybIHAANAAHI.

» INMaiibIKTbl 3pi KAyincis TypAe XyMbic icTed any ywiH,
3NEKTP Kypanabl XaHe XengeTy caHbinaynapbii Ta3a
KanbinTa yCTaHbi3.

OHimpepai onapapblH CaKTbIFbIH KAMTaMachl3 eTeTiH,

eHimMaepre aTMochepanblk XayblH-LALIbIHHbIH TIOIHE XaHe

aCKblH Temneparypa KeaaepiHiy, (TemneparypaHbiH LyFbin
©3TepiCiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CaynenepiHiH acep eTyiHe
xon bepmelTiH iykeHaepae, benimaepae (cexkuuanapaa),

NaBWIbOHAAP MEH KMOCKinepae catyra bonafbl.

Caryuibl (eHgipyLui) caTbin anylibiFa eHiMgep Typanbi

KQXKETTI aHe LblHaibl aknapartTbl bepin, eHimaepai

THiCiHLLE TaHAAY MYMKIHAIrH KAMTamachbl3 eTyre MiHAETT.

OHimaep Typanbl aknapart MiHAETTI TypAe Tisimi Pecert

®denepauuachiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrineHrex

ManiMeTTepAi KaMTybl THiC.

Erep TyTbIHYLIbI CaTbin anaTblH BHIMAEP anaeKallaH

naifanaHbinFaH HeMece eHiMepae akaynbik (akaynbiktap)

XoWblnFaH bonca, TyTbiHyLWbIFa byn Typansl aknapart bepinyi

HiC.

OHiMpepai caTy NPOLECIHIH aacbiHAa TOMEHeri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

— Carywwbl caTbin anyLblfa yAbIMbIHbIK (DMPManbIK ataybl,
OpHanackaH xepi (MekeHxabl) JKaHe yMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETTI;

- Caypa benmenepinperi eHimaepaiH CbiHaMmanapbl carbin
anylwbira byrbiMpapaarbl xxa3banapMeH TaHbiCyFa
MYMKiHIiK 6epyi xeHe BU3yanabl TeKcepicTeH backa
ByibiMaapabIH icke KoCbinybiHa SKENETiH, caTbin
anyuwbinap e3 beTiHLe OpbIHAANTbIH eLIKaHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Carywbl ocbl bybiMaapabliH benrineHreH TananTapra
COMKECTIriHiK pacTamachl, cepTuduKaTTapablH HeMece
COMKeCTiK eHiHaeri Manimaemenepmid bap bonybl
Typa/ibl aKnapaTTbl caThbin anylubiFa bepyre MiHAETTi;

- WpeHTUdUKaLMANBIK CHNATTapbl XXOK (KoFanFaH),
Xapamablnblk Mepaimi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe naganaHy boMblHLLIA HYCKayNbiFbl (KiTanLachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHKATbI HEMECE COMKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHYIbIFa KbI3MET KepCeTy XoHe nainganaHy
KeHecTepi
[®] Bi3niH KbI3MET MeKeHXannapbl XaHe XeHaey

yiiH www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bl MeKeHxaiibiHaa Taba anachbi3.

CypaKTap Kot aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAEeTTi Typae eHIMHiH hupManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
INeKTp Kypanbl Keningi nanganady Mep3iMiHid iwiHge
OH/IPYLLIHIH KeCipiHeH iCTEH WbIKKAH XaFaaniaa, eHiM ueci
TOMEHZEri WapTTap opblHAanFaHaa Keninaik bonbiHwa TeriH
XeHaeyre KyKblnbl bonagbi:

— MeXaHWKanblk 3aKbIMAAP/bIH XOKTbIFbl;
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- naWpanaHy boiblHLWa HYCKayNblK TanantapblHbIH by3biny
benrinepiHi XOoKTbIFbl;

- naipanaHy bovbiHLWa HYCKAyNbIKTa CaTyLIbIHbIH caTy
Typanbl DENriCiHiH XaHe caTbin anyLbl KONTaHOAChIHbIH,
6ap bonybl;

— 3NeKTP Kypanbl CEPUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOoHbIHaFbl CEPUANBIK HOMIPAIH CONKECTIri;

- binikcis xenpaey benrinepiHiH XoKTbifbl.

Keninpik TemeHperi xaraannapaa KongaHbinManabl:

- hopc-maxop KargannapbiHa bainaHbICTbl Ke3 KenreH
CbIHbIKTap;

- bapnblik anekTp KypanaapbliHAaFblaai aNeKTp KypanbiHblH,
KanbinTbl TO3ybl.

YKanfarbiL KOHTaKTINEp, CbIMAap, KbiNlakTap xaHe T.0.
CHAKTbI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KblCKApTaTblH KanbiNTbl TO3Y HOTUXKECIHAE KaxeTTinir
TybIHLAFaH XeHaey Keninaik aacbiHa KipmMenai:

— TabuFK T3y (peCypCTbIH TONbIK Naifanaxbinybl);

— KaTe OpHaTy, pyKcaTcbi3 Moa1dHKaLManay, Kate
KONAAHy, KbI3MET KBPCETY HEMECE CaKTay epexenepit
6y3y HaTUXKeCiHAE iCTEH LWbIKKaH Xab/iblK NeH OHbIH,
GenikTepi;

~ 3NeKTP KypanblHa apThliK XYKTEME TYCKEHHEH OpbIH anfaH
akaynap. (Kypanfa apTblK XYKTeMe TYCyaiH WapTcbi3
benrinepiHe MblHanap xatazbl: Kybbiny TyCiHiH naiga
6onybl HeMece aneKTp Kypanbl benikTepi MeH
TYWiHAEPIHIH AedopMaLMACH HEMECE KOPbITbINYbI,
)XOFapbl Temneparypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKbILUbIHAAFbI CbIMAAP OKLIAYNAFbILLbIHBIH Kapatobl
Hemece KeMipneHyi.)
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FTERBMEENEMEE, BERIVOEEIT R
FEHAREBIRE, TEEMtASMYREpie%
Tk, ABRFBEMTREBNTAES, B
BEEEEHNVE L.

7T it R B4R AT

R FiEEMrRamil SRR EiET].
FEER Rt E IS RATAR B LEDAT B /R e BB it
BE, ETZ2FHA, REEENTAMFLINGE
FEREIMATEE.
REFBBERETREOHs, RETRFTEB
8. MATFEFTE BB T AR F,
MRREFTBREIETIRRERELEDIIRE,
MiBAZE BB ERIRIR, WFIHITEIR,

FE A SGBA 18V...

3PN K= 60-100 %
2NFAT K= 30-60 %
1PNFITR = 5-30 %
1NERKTINNE 0-5 %
A S ProCORE18V...

SPEFKT K= 80-100 %
AINFITRR 60-80 %
3PMFITK= 40-60 %
2NEFIT K= 20-40 %
1PNEAT KRR 5-20 %
1NERKT IR 0-5 %
ST 1 fff 3t {55 PR 7 FR FR it

RIFFEREIM, BRBSFAKDEN,
FEB BB AMEFTE-20 °CE50 °CHIFEH, B
RAGRFEREMREEESES,
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TEHﬂﬁJ@EFﬁ*EA EEMm AR EREETE
BHANES
FE%)EZID%?E%Eﬁ,imﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬂl‘ﬂﬁﬁﬁéﬁﬁ, RRRE

BEMEERT, LEMRITAITT B,
BERAXFERLENIME.
RE

> MBI TERTEMEE (LR, ERNA
Z) ARG EEEMEN TRPERE. B5ME
FEREFXAESENRNSE.

EfIA

> RENTHMIATILN, SFELHFPFE.

AU B E 2557, X BoschfitE#%5H

MERXSHEHET TATIk,

Bk (SREEA)

BIRETEIEMR(9), BIRRER(2)ERKLREAE

(3)—E2E T,

PMITETIKMRSME, FEAFLTAXRHA1)E

BRPIRIZR(12),

MBS ALENFEEEETER,

ERTIESE,

FHANLAEYRIEFFEE—ENER, PE

BR2)UANSTRE, NMEHZIEHE KR

R, WS EFEik,

REFMYER(B)FFIRE. VERFIREENE

W, BEEFI.

BHIRIER(12) B ORF(13)E T et aher /7

[OIT T,

FATF E 5B E .

MBS ERE A,

SEFTE MR,

BRI MR TAKL(14) L.

B PR IS BB HE RS O T 7 B @ FARN T

> RERRRETRTISL, BT THEFRHFB
FIRE, [NSRIFFEEH,

BIRRER(2)ERIRA SR (3) ENBEMTE,

RiERETEER()BEEEE,

RETHTI (2RIEEB)

> REMTHIATILN, RFELHFFE.

RIESMAR, AQFER®T ARSEMNRIMT

A7k,

HEERHHITETILERT T ERBIEER.

HIZHEIER T AT EA THEIOSBIR. iR,

e, SEFRER,

TR BT R A R E M R RS

XEHEHE TATIk,

QRERERIFATSNT AT,

- AREEER(9). BIRRER(2)ERRAERER
28(3)— TR,

- BREEMPIEER(8)HiRE, VWENFIIEEBE
i, BEEFILE.

BEEU TR

ERRERFRERZSHE

sz |37

- BHEBEFA2)BFORF(13) B et Aless
HEOFATT,

- BITAETIKENFKET, TETIKALRNE DK
ANEEHF 202K,

- BPSEE12) B ORF(13)E LI Al
AEOITE, AFFEHDIEHE(8).

- BIRRR(2)ERRLEERR(3)—ERE, A
ElE 22 (9)IEEEE,

> AEFRRETRTISL, FBTRTIHKERHFB
SR8, SNSHRE,

R L/ 1B
SRR R FELEAM, TS ERN RS
BERE, VSRFEENETMMEAMNRE
i, IRARLRDE, PIEESA IR MEE BT
USSEREST
Feeotk (B0 TR EHRIRLE) FIEEE
&, ##%IJEWQI:E AMEITIF  (BIENAMEIBIE
M%) BezE. RAEEIETWIIZGRIALEBM
IaEﬁE’WJM

BEEAE YRR AR RE,
- I{’E%Fﬁ%ﬁﬁ?’—ﬁ,ﬁ
- r#ﬂﬂ’jPZﬁﬂ’%&E’]D%
BEOFHESTREMMIMRE RBTE,
> ﬁﬁ.tlf’ﬁ%ﬁ‘fﬁﬁﬂ%ﬂ‘]iiﬁ LIRBGER

ERELRE (2REEC)

BELRE SR ()EAEHF THRARR(2) 4,
JJ—::IZEW%E&EEE%SFHlﬁlﬁiﬁiwﬁi%’?ﬂ@EHIE
BIREHE (HER352XK) (15) (FtF) HBEIER
%%E’]LEEE&:LB)J:O RIRLEE (15) SRLER (P
) =&, T“$1§FH1REHE’JEEFE_JL/{?32 BB FRRE
ERAYEIRIE

RIELHMEhER G ENELRE,

HIRPIREE BRR, PIRESBURESN TIRMES
A, %MEFE##?%E’J%"‘%E

= p—

B1T

HAERARR (SNEED)

> NAFEBRIAXARBENEIRE.

REPRRER BRI T 7T VRIE:

- BIRARLR (2)MEIFMIIH L,

- WTEIER2(9), MERTRALR2).

- BIRRBQEEIAFELE, REREEEIRE
(9).

- FrafElET, WMRIAETELEBR=E, U
5 TR 7] KA 2 4B RI A K.

BAERA

E/ kA
FHENEZEIEIRE.,
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MBFEEHTE, REREFEG), BEIET  BPRSTEASESE
(B)iEE, BHTERD., FNUAKREET%

(5)1BLLE, UBFESMFHL. HEKF
NEXAENTE, BEEREFEG). amTe om 400826 8484-3-2
BIIENXE, TATISES DA EMEL, Bl R
_ Robert Bosch Power Tools GmbH
TR B4 it BN T AMRAE
= 70538 Stuttgart / GERMANY
> RPTATRERERIND. 70538 HFENTS / @ E

B TERATEIB2EXRUTHMEERE,
EBMITAITHE, BEHEATRTILENT
SEFLAYIE R TSR B MK A0RE.

s omE A IR0MR S AR S LUR & RT
R aseiE, i

A& www.bosch-pt.com/serviceaddresses

“EMARS }@g IEJ%T;H@%#N, SUMBHHBEAE HIFRATT0
R,
MR -

> MEHTENTEMEE (Lo Bgna  LEEFY
%) MERTEREMEHTERRE, BNE  AAUFARRISR, BB RRFNENT

FEET X ATREREMAE. A, ZEEi, MENRFHERME,
> BRI TEMESALTERRITES, UHERT AAILUE B R T BBt/ St E
ERENIERS. N —BREIRK BRI !
FRPAEVRNEMRESE

R 2] ALK SRBEE  ZRER

(Hg) (Cd) (Cr) (PBB) (PBDE)

INERIIEERE ¢} 0 0 0 0 0
=il

HUARAE TN ] 0 0 ¢} 0 0
=Ry kAR ¢} 0 0 0 0 0
EHIA L 0 0 0 0 0 0
B4 ¢} 0 0 ¢} 0 0
[(9G3 ] 0 0 0 0 0
N ¢} 0 o 0 o] 0
HRLZD 0 0 o 0 o] 0
Bt R5EQ X o] 0 o) 0 0

RRIEIRIESI/T11364RIHE Htl,

0: RTZBEMREIZEME BRI P RS EIFEGB/T 26572 EMREERIUT,

X: RREAEVMREVEZEMENE—IRM RN E8BHGB/T 26572 EAIREE R, BRAULR
RERANENTR, FARBRHSIESHRER,

@ ERAFRABREERHEBIN™ M.

Q@ BATRARBEMHEBNTmR,

FRMRERBRNERZES I AR,
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EERX

REFEFH

BEHIA-RRLERER

Mysss MEETEERBH AN
= HRSEEREANA. &1

WEL IR, BAIAESHEBE. BXA/

EINE

RE R S ETRAE U HEM,

EFEZED, BYLA| H—2EE: Ub

TEDN (Al) BHLANRUTLEDN (8

%) BHIA.

T

> RRTESUHRNER, RANREOSE
eI

> REESRES, NHSLRIE. KERBED
RETREBH IR, BUTAEENALE
PR EES,

> BRERFRERNERETHIA, TEAT
Ee Bk H AN,

BRRs

> BHTAEEAAREEEE. STEUERS
AREER, BEHNEHTATEERENS
BEE, LR AR B A E
g,

> BEASEEENRE, N, BB
. MRCHBEHRRMBRER,

> FEREHIARBERDRMRBASD. kit
NEHTEBHNERER.

> TREARS. STEATAME. HHEHT
RaRHER, EROEBMR. 0. 0iE
SRBHBE, TRUEENRETRNTER
.

> BEFSMERBHIAR, EAEASMEEN
RS, BAFMEBNRS, HAOBER
.

> MREPRRATRETH TRETTREN,
EERHSEREMERES (RCD) . EARCD
AREBRRER.

Az

> REZE, BRESHLARIALENRAE
BEFAE. ROBHEE, SEARYN. BN
LARRMR, FEREBMTA, ER(FEED
TABRMOGREINREASSE,

> EREABESE. HEANERR, Rou
B, BRI TERDERL. HARS
£ 20 BAMESHEEASASSE,

> BILESNED. RREBEEEERN/ RV
&, TEAMETARARMBGE. FiEneE
EREE RN LM RNEERE R
TR EHBHR,

839

> EEHTREEZH, ERMERMBRIIR
F. ERESYTERETH LORFHRBRLE
BHANGEE.

> FREMRBAR. RAFTEIRBNSBET
1. ERAERIMER TRERIFHIZHFBE T,

> ERFEE, TEFRBRNERMBMR. REH
RYRREERESDDG. BRRR MR
ZEFREERNEDHMF.

> MRBFHTEHE, KSERFEERANKE, B
RRtMEETFAERATE. FAELEER
o ERE SRR,

> I7REEERIAMRENRREMAER
5, BRIANRETA. EHA—(EEENEH
HMATRER IEMR A B ELS.

EHTAGATERER

> FEEREHIE, REASEAEENERHT
B, EABEERFMEYIASECIEER
M. BRE,

> MRFEMAFEEFRRIKAMAIAER, RIFLEER
ZEBIR, THARMKREHNESNTAEZR
Wi B A EITIB TR,

> EETEMRE. EREHRFFEHIAZ
B, WAMRERLRERRL / KMHTEHE.
EEpRE RS TREINEHRIER,

> KEETANER TAFFEREMREEZ
5, WMEARERAREEE TAFHELRATR
BRNARFEEHIA., EHTAEERCFIIN
BEFHhERRN.

> REBHTARAKE. RESEHHFERTREM
HFE, BESHBRBEBANVESHIRET
MEMIAT. MERR, BSIREEERRES
BYf, P EHHGETRMNEETASIH,

> RIFUIHITIEEFER. RERTFIGEI]
HIZIRTIER S FEMAER B IEH,

> RRERRAE, FEERFHTETHRERER
SEAZHIAE. EHNIENIES. $EHT

BRI ERR T FTRRIFIE S ENE

Ko

> BFREREERRNEZE. BF, BTGELRE
fTmREHiE. 28 RMNETF RIEREFEAE
EEBERIMURR R 2T EAITH TA,

EtXITAERTERER

> ARNERRENTERTE. HEANEEE

MENAERAZEMENSREREZNE

Kz,

> ARERAERENENER TAEAEHT
B, FREMENSERERRNENER,

> EEMETAK, STEREGSEYE, 611
EZet, mEHE. @Rk, §1F. BRARHEMNEE
ige, WUBT—imils—imEiE, EithinalEiReg
SIEEHRBE SN,

> ERRRET, RESHERPRY; BeE
8. MRBSHET, AAME. MREERE
THRIE, EESRBRER. EEQPBRHAR
g BRI,
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> FAEREZENERRNERR. ERBERE
ER B A P RE IR A TARAR R, (M8
BEN. BRIFEMABRE.

> NREMERTAFENFRRARERERRER
B, HEEFINRHRETEB130 °CHIRE
HHPTREIS RLIRLE,

> ERLSERMANTEREA, EEHTANE
EERBHETHAEHEE, B2ETRE. T
EREATARERENRELENETRE,

AIREE A B IR IR I IR E SRS AR,

®iz

> BENEHTASREREBAR, VAERAR
REFREETEIR, SESHARMMEENEST
Bz 2it,

> FAETREIBNEDLR. BHARTHRE
[BET=LE T&*Emﬁﬁi%{ﬁfgﬁﬂiLﬁﬁﬂi

EERRLFITER

> FERARASKEMATANG THRERETE
Fal. ATERERIGETMEES L, K&
EEBEE T E A EMBERE.

> BETINBEREXREVENEH IR LRT
HREEE, 887 ULHAEEREAMEEE
B, TIRERARRINAE,

>ﬁﬂi§%ﬁ#%ﬁﬁ$%%§ﬁlﬁ%ﬂi$
B (XE) . MR TEEEHTAMNTIEA
EZEASR, TMERMFTIAESEAGIRE, &
FREEERINED, EMSHESRRE.

> EEEES IARFEIRREEIH LI,
MRBETERRELHF, EHERENER,

> INEEGEYIE. STFRIRT LITETHRE]. 5
EMEERBIRR, Rt EERRINEE,

> ERGENEAIRECAERENER, REQE
MWEMEREASRZIR, EEBRTAESIRAK
i RIREERRE, SERNAETIIERE, W
RAERA TSR IER.

> MZEAELHNEZR/NHRT]. BHIRIRN
BIMEREKR, MEARSZWRENKETE.

> DEAFHEHLATLFLRTERCHT. &
HTREMEFEMEES TARKE,

> MRFTEBHRINT, RERRBAEERATE
Bitt, TEEWHEHRUFTSEHT. REEH
FRERASRIE. THESAULARBERMNE
NESWETATENER LRE. TEBHE
BRERERAITIRE,

> UINREFRTEEM, FJREEMEN.

> RiVIE (PINSTFRIRGET) HBINEF
FEEEM T EEMER, EMUBNAPEHRME
AEMERA. BIE, RIFARFEY,

> ENENEBNERPERTEEM.,
RALBHRE.

EZ REXTETHRIER (PINRAHEA
O W) . N SR KRFIERHE

?‘ . ARERERZE,

SION
LN

ulliez ]

EmMThERER
BEBFARSERERRET,
SRS TEFEBUET, MHOEEN
5. AREEEER | LEH.

‘%E’a’i‘ﬁfﬁuﬁﬂﬁiﬂlﬂ

R#RTE B B 2R
AEHTEEARENAE.
EBEEEM,
EE LG
AR SRANE 3 T AR E FAVERTE—3.
(1) #RETE?
(2) FIARRARIER
(3) IREEE BT
(4) T1EkE
(5) U:Faﬁﬁe
(6) TEEM°
(7) REEMAFHEIRE
(8) EEmis -iwsA
(9) AN IRRIELRE T B2
(10) BF (BHIEWR)
(11) EHRIR
(12) SHEER
(13) BO#RF (16 mm)
(14) TEREE
(15) MREEE™
a) FRZERABFESERFHHEEES,

BIERNE T,

BRg. #EiEndF

EfEsE
REE  GCU18V-30
EE ISR 3601JK80..
HEEEE = 18
ma R ) 30000
e EE RS HYiEEE °
HEAAER IR mm 3.17(1/8")/
3.96 (5/32")/
6.35 (1/4")
=y kg 1.3-2.6
TERETHERRERE °C 0..+35
BERETHETRIERE °C -20...+50
O RFBAREET
BEEANTEES GBA 18V...
ProCORE18V...
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YR e GCU 18V-30
EREANTERS GAL18...
GAX 18...
GAL 36....
A) ﬁéﬁ/20—25 °C {7 EEth ProCORE18V 4.0Ah ¥
AlS.

B) RAEMKFZEEEMIME
C) IBE <0 °C B, MAEZIR
HETREERME  UIERKREUARREFRESE. #

—HB&EFAFERwww.bosch-professional.com/wac.

SElsER
=-N=-W

Bosch THREFRSRETMHNXEXEHTE, A
[—é%%@’%ﬁﬁ%@IEE‘]L%‘%’E@%E@%@?
SAREEHETREE
> REEERERMERIRERIIHNTER. 68
%E%Eﬁi{‘sﬁﬁﬁﬁ’é%@}lﬁﬁﬁﬁﬁﬁE‘Jﬂ%’&??ﬁ%%
R EREREERE, HERERFREE
ERNTEE. VIXEABBTAZH, RENKE
B EMENEREEENERE.

REFTEE]
KERANBNAEELHERTELETEN, &
B E

RHUEEE;

EENHFEEM, FiRREH, ABBRTEE]
M, FAMRTRHFTES M,
AREEEETEEHEEINE, BMER/IMRE
TREEMRERE, REE MO ZEEEE SR
EHR, EEEETIEREEhEBEEKISD,
FETHNEEIETRER

2R WIEFFEMN T EEthER N EEEIE RS,
TEEHMNEERETREBGE LED BEMRES
HHERIEE. ENTLERE, BOESHIAES
2R IR ERETEENNES,
B—TESRETHIZ o = s, BFERERNE
2, EENHREES!, WIENEMTIIEEE
€.

REBEEENRM%, LED BEXRRR, BRTR
BEMNE, VATUFHR,

FEEithELE GBA 18V...

Zoh |

FEEHEEE ProCORE18V...

W

LED BE

5 BARIEIFESR 80-100 %

4 BIRIBRHERE 60-80 %

3 BB RIERR 40-60 %

2 BERIE TS ERRT 20-40 %

1 BRIERHESR 5-20 %

1 FBLRIE 2 RIER B8 0-5 %

LED BE

3 BB RIERR 60-100 %
2 BERERERE 30-60 %
1 BB RERE 5-30 %

1 SRARIE =2 PIMGIRRE 0-5 %

ST IE e it 65 A FE B

ZERERTEEM, BRBRMKDIEN,
FEEMMAFFE -20 °C = 50 °C KRR,
BERTALUEREE MM EESE R,
BEARR, ZREZRNERBEZ
RfL.
RERNRTEBUNERNERERESE, ARR
BEMNEEEE, vAFTRTNTES,
AITEREEY RIEERETR,

R

> EEHITH LETEMERZAT (FIMME, B
BMIBESE) , HEESETHNEBRL. E21
INOREENECIERIR, WREEMAE RS,

EMIR

> REMERIRGTAER, RIFHLPETE.

TR O ER) B RAEHEE, BBE Bosch BEf-R7I%

EXAZRHERERETE,

FiEARE (FSEE A)

BIREE IR (9) WHGIRRIER (2) EEIRELEE

Bi%ER (3) —&ET.

T ARBAEANGRGTARYT, RELEZHE

BEHERIER (11) WEEES (12).

LERTNERARIF ERIGENARE, FEERE

MEERBWRRA TR,

B EEHEIR S P RPEIR (1) R AEE £/

R, $HERE} (12) WRREERE L, HEIREGNE

ARREAZE, WAKLER,

RETEBEILIR (8) MNEMM. WERTTHEER

FheE Sz, EEUEREHE,

%ﬁiﬁﬁlﬂ#&% (13) HEHFRE (12) EieFTE ©
T.

EEMIE

pUEL e
DEWEBEZERN, ARTHTFARGE=AERHN
BROREIE,

TR R IR R T AR (14) L.
ASHEIREHEIRE T @ FRENMIEE,
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> REMKRERHTE, MEHATLEBHETIR
B REHE., TS EMKRERE,

HPRRTEIR (2) ERIRELEBEEIE (3) ENEE)

T8, MiEEHERBETIEME (9) #HE,

REHRHETE (F2%5E B)

> RENTHRHRETAR, SFELHEFE.

REBEZERE, AQERRETIRSBEMNHAAER

#IE,

B EmEN G T EEARAERNEE R,

BRI R TEBARE MR, B4

R, BEiR. BRFfN2EBED,

RAT I BB R, BEEHEA RSP

ERSREE FERERGETE,

QEERERITHEZFERMGET A,

- IFHEERE (9). HRRER (2) ERRERE
BEEERE (3) k.

- RER T IR (8) T &M, L ERTER
FAFheiE Sz, CHAEEEHE,

- =M F'Fﬁﬁlil?&fﬁ (13) HGHEEE (12) TieiEAm
O B,

- IBERETREENKMP, RETERLEZT VA
AR 20 2K,

- EARORTF (13) HHEBIER (12) FieEA
B @ KR, MEIEEELIEIRE (8).

- HRRER (2) ERIRELEBEEE (3) T,
HEEREEIER (9) BEE,

> AEERELHRGETE, BEHTEAHETR
BHEREHE., TR E/KKRERIE,

W FREEEE / KB

HIMEARL. EOAMIBR. WOMNEBHMIER
BEMRR, WRRFEERETIRSHANASNR
1E8, MABLEEE, TIReEslaax B
USRS N

FUEER (a0 TR ERAIEEEE) PIRER
&, FR R ERIEAMARME (FIAARMAIIE
%) #azik, BERBEEIRMATRESE
TEARYRRMT,

- BFREERAESY AR ERE.,

- TESMERBERNE,

- EZEME P2 BIEFHRMOE,

B RIEST BRI TARRMER.
»gﬁﬁlﬁ%ﬁﬁﬁﬁgmﬁﬁngﬁﬁ%W%

EERERE (F2%E C)

1% (3) EAEFENRARER (2). FRETEER
(9) HREXEBERTREEHTAL,

#REE (HfE 35 mm) (15) (EofF) HEIERE
FRYEIRER E (3), ASIREEE (15) HAIREEZREIEHC
(Y . AFMRNERRSIMNIET EERE
SREUIR EEER AR IFIR
REBETHMERESERIRESR,

IREEFREE EMERR. FIREBUREIZIRAIBERERS, 75
R IR EE RS,

BRIE

AERRER (F2%5E D)

> EEITALNAMMAER, THEETRIIRER

RPEERRER, FWUTET:

- HRRER (2) BMEEFMINIAL,

- FHEERE (9), UREERRER (2).

- gf‘ﬁﬁ?ﬁ%i}'& (2) #EEPTRHIAE, WEEEEE

(9).

- AEEEMBIRA IHRABRATE, UR

B TAMEREEN,

RIS

BED / AR

ER BRI R RE,
EEREHBHITE, REBEE (5) 7K, H3
TR (4) BB BEH TERH AL, WAREE
TRBRR (5) 1 WEELLE, DAL ERLE,

HEMAEH TA: RTERFMA (5). EFTEMK
SZENEARA, BErTE SRS EREMT S L,

EEERER

> ZERERAHTIR, BREIHENRE.
FBE T AFARBIIEEE 32 mm KME,
ETBEMI, WAEEHTRETHESRKET
BRIZRAEFERITIO.

AERETIRRTS

HETER

> EEE LA LEMEMERZA (FINMEE, B
BIBEE) , HREERHEBNH. BT
NORBENEEIERIR, MRESMASRIE.

> BB TAMEROHLARTER, SHRAHEN
REIfFRENRSY.

BEREENEE S0
agEns

3% (02) 7734 2588

HliEmE it

Robert Bosch Power Tools GmbH
ZARfy BHESHTEBRLF
70538 Stuttgart / GERMANY
70538 HiE s/ EE

b ] 255 B PRI RS M A SRR I
AT DS,
BEBESHIRERDAR, BELRRAE
A E 10 [IBHIE R,
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Petunjuk Keselamatan

Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas
listrik
Y PERINGATAN Bacasemua peringatan, petunjuk,
ilustrasi, dan spesifikasi
keselamatan yang diberikan bersama perkakas listrik
ini. Kesalahan dalam menjalankan petunjuk di bawah ini
dapat mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera serius.
Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
penggunaan di masa mendatang.
Istilah "perkakas listrik" dalam peringatan mengacu pada
perkakas listrik yang dioperasikan dengan listrik
(menggunakan kabel) atau perkakas listrik yang
dioperasikan dengan baterai (tanpa kabel).

Keamanan tempat kerja

» Jaga kebersihan dan pencahayaan area kerja. Area
yang berantakan atau gelap dapat memicu kecelakaan.

» Jangan mengoperasikan perkakas listrik di
lingkungan yang dapat memicu ledakan, seperti
adanya cairan, gas, atau debu yang mudah terbakar.
Perkakas listrik dapat memancarkan bunga api yang
kemudian mengakibatkan debu atau uap terbakar.

» Jauhkan dari jangkauan anak-anak dan pengamat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Gangguan dapat
menyebabkan hilangnya kendali.

Keamanan listrik

» Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
stopkontak. Jangan pernah memodifikasi steker.
Jangan menggunakan steker adaptor bersama dengan
perkakas listrik yang terhubung dengan sistem
grounding. Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang cocok akan mengurangi risiko sengatan
listrik.

» Hindari kontak badan dengan permukaan yang
terhubung dengan sistem grounding, seperti pipa,
radiator, kompor, dan lemari es. Terdapat peningkatan
risiko terjadinya sengatan listrik jika badan Anda
terhubung dengan sistem grounding.

» Perkakas listrik tidak boleh terpapar hujan atau
basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya sengatan listrik.

» Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan gunakan
kabel untuk membawa, menarik, atau melepas steker
perkakas listrik. Jauhkan kabel dari panas, minyak,
tepi yang tajam, atau komponen yang bergerak. Kabel
listrik yang rusak atau tersangkut menambah risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Saat mengoperasikan perkakas listrik di luar ruangan,
gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk
penggunaan di luar ruangan. Penggunaan kabel yang
cocok untuk pemakaian di luar ruangan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

» Jika perkakas listrik memang harus dioperasikan di
tempat yang lembap, gunakan pemutus arus listrik
residu (RCD). Penggunaan RCD akan mengurangi risiko
terjadinya sengatan listrik.

Keselamatan personel

» Tetap waspada, perhatikan aktivitas yang sedang
dikerjakan dan gunakan akal sehat saat
mengoperasikan perkakas listrik. Jangan gunakan
perkakas listrik saat mengalami kelelahan atau di
bawah pengaruh narkoba, alkohol, atau obat-obatan.
Jika perkakas listrik dioperasikan dengan daya
konsentrasi yang rendah, hal tersebut dapat
menyebabkan cedera serius.

» Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan
pelindung mata. Penggunaan perlengkapan pelindung
seperti penutup telinga, helm, sepatu anti licin, dan
masker debu akan mengurangi cedera.

» Hindari start yang tidak disengaja. Pastikan switch
berada di posisi off sebelum perkakas listrik
dihubungkan ke sumber daya listrik dan/atau baterai,
diangkat, atau dibawa. Membawa perkakas listrik
dengan jari menempel pada tombol atau perkakas listrik
dalam keadaan hidup dapat memicu kecelakaan.

» Singkirkan kunci penyetel atau kunci pas sebelum
menghidupkan perkakas listrik. Perkakas atau kunci
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pas yang masih menempel pada komponen perkakas
listrik yang berputar dapat menyebabkan cedera.

» Jangan melampaui batas. Berdirilah secara mantap
dan selalu jaga keseimbangan. Hal ini akan
memberikan kontrol yang lebih baik terhadap perkakas
listrik pada situasi yang tak terduga.

» Kenakan pakaian dengan wajar. Jangan mengenakan
perhiasan atau pakaian yang longgar. Jauhkan
rambut dan pakaian dari komponen yang bergerak.
Pakaian yang longgar, rambut panjang, atau perhiasan
dapat tersangkut dalam komponen yang bergerak.

» Jika disediakan perangkat untuk sambungan
pengisapan debu dan alat pengumpulan, pastikan
perangkat tersebut terhubung dan digunakan dengan
benar. Penggunaan alat pengumpulan dapat mengurangi
bahaya yang disebabkan oleh debu.

» Jangan berpuas diri dan mengabaikan prinsip
keselamatan karena terbiasa mengoperasikan
perkakas. Tindakan yang kurang hati-hati dapat
mengakibatkan cedera serius dalam waktu sepersekian
detik.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik

» Jangan memaksakan perkakas listrik. Gunakan
perkakas listrik yang sesuai untuk pekerjaan yang
dilakukan. Perkakas listrik yang sesuai akan bekerja
dengan lebih baik dan aman sesuai tujuan penggunaan.

» Jangan gunakan perkakas listrik dengan switch yang
tidak dapat dioperasikan. Perkakas listrik yang
switchnya yang tidak berfungsi dapat menimbulkan
bahaya dan harus diperbaiki.

» Lepaskan steker dari sumber listrik dan/atau lepas
baterai, jika dapat dilepaskan dari perkakas listrik
sebelum menyetel, mengganti aksesori, atau
menyimpan perkakas listrik. Tindakan preventif akan
mengurangi risiko menghidupkan perkakas listrik secara
tidak disengaja.

» Jauhkan dan simpan perkakas listrik dari jangkauan
anak-anak dan jangan biarkan orang-orang yang tidak
mengetahui cara menggunakan perkakas listrik,
mengoperasikan perkakas listrik. Perkakas listrik
dapat membahayakan jika digunakan oleh orang-orang
yang tidak terlatih.

» Lakukan pemeliharaan perkakas listrik dan aksesori.
Periksa komponen yang bergerak apabila tidak lurus
atau terikat, kerusakan komponen, dan kondisi lain
yang dapat mengganggu pengoperasian perkakas
listrik. Apabila rusak, perbaiki perkakas listrik
sebelum digunakan. Kecelakaan sering terjadi karena
perkakas listrik tidak dirawat dengan baik.

» Jaga ketajaman dan kebersihan alat. Alat pemotong
dengan pisau pemotong yang tajam dan dirawat dengan
baik tidak akan mudah tersangkut dan lebih mudah
dikendalikan.

» Gunakan perkakas listrik, aksesori, dan komponen
perkakas dll sesuai dengan petunjuk ini, dengan
mempertimbangkan kondisi kerja dan pekerjaan yang
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akan dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
tujuan berbeda dari fungsinya dapat menyebabkan situasi
yang berbahaya.

» Jaga gagang dan permukaan genggam agar tetap
kering, bersih, dan bebas dari minyak dan lemak.
Gagang dan permukaan genggam yang licin tidak
menjamin keamanan kerja dan kontrol alat yang baik pada
situasi yang tidak terduga.

Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai

» Isi ulang daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang sesuai
untuk satu jenis set baterai dapat menyebabkan risiko
kebakaran apabila digunakan dengan set baterai lain.

» Hanya gunakan perkakas listrik dengan set baterai
yang dirancang khusus. Penggunaan set baterai lain
dapat menyebabkan risiko cedera dan kebakaran.

» Apabila set baterai tidak digunakan, jauhkan dari
benda logam lainnya, seperti klip kertas, koin, kunci,
paku, sekrup, atau benda logam kecil lainnya yang
dapat membuat sambungan dari satu terminal ke
terminal lainnya. Memendekkan terminal baterai dapat
menyebabkan kebakaran atau api.

» Cairan dapat keluar dari baterai jika baterai tidak
digunakan dengan benar; hindari kontak. Jika terjadi
kontak secara tidak disengaja, bilas dengan air. Jika
cairan mengenai mata, segara hubungi bantuan
medis. Cairan yang keluar dari baterai dapat
menyebabkan iritasi atau luka bakar.

» Jangan gunakan set baterai atau perkakas yang rusak
atau telah dimodifikasi. Baterai yang rusak atau telah
dimodifikasi dapat menimbulkan kejadian yang tak
terduga seperti kebakaran, ledakan, atau risiko cedera.

» Jangan meletakkan set baterai atau perkakas di dekat
api atau suhu tinggi. Paparan terhadap api atau suhu di
atas 130 °C dapat memicu ledakan.

» Ikuti semua petunjuk pengisian daya dan jangan
mengisi daya set baterai atau perkakas di luar rentang
suhu yang ditentukan dalam petunjuk. Pengisian daya
yang tidak tepat atau di luar rentang suhu yang ditentukan
dapat merusak baterai dan meningkatkan risiko
kebakaran.

Servis

» Minta teknisi berkualifikasi untuk menyervis
perkakas listrik dengan hanya menggunakan suku
cadang yang identik. Dengan demikian, hal ini akan
memastikan keamanan perkakas listrik.

» Jangan pernah melakukan servis pada baterai yang
telah rusak. Servis baterai hanya boleh dilakukan oleh
produsen atau penyedia servis resmi.

Petunjuk keselamatan untuk palm router

» Gunakan penjepit atau cara lain yang praktis untuk
mengamankan dan menopang benda kerja pada
permukaan yang stabhil. Benda kerja dapat goyah atau
kehilangan kendali jika dipegang dengan tangan atau
ditahan dengan tubuh Anda.

Bosch Power Tools

160992AB71(21.03.2025)



50 | Bahasa Indonesia

» Kecepatan putaran pisau frais yang diperbolehkan
harus setidaknya sebesar kecepatan putaran
maksimal yang tercantum pada perkakas listrik. Pisau
frais yang berputar lebih cepat dari yang diperbolehkan
dapat patah dan beterbangan.

» Alat pemotong atau aksesori lainnya harus terpasang
dengan tepat pada dudukan (collet chuck) perkakas
listrik Anda. Alat kerja yang tidak terpasang dengan tepat
pada dudukannya dapat berputar secara tidak stabil,
bergetar sangat keras, dan dapat mengakibatkan hilang
kendali.

» Hidupkan terlebih dahulu perkakas listrik, kemudian
perkakas listrik didekatkan pada benda kerja. Jika
tidak, terdapat bahaya sentakan jika alat kerja tersangkut
dalam benda yang dikerjakan.

» Jangan pernah melakukan pemotongan (frais) pada
benda logam, paku, atau sekrup. Pisau frais dapat rusak
dan mengakibatkan getaran yang keras.

» Gunakanlah alat detektor logam yang cocok untuk
mencari kabel dan pipa yang tidak terlihat atau
hubungi perusahaan pengadaan setempat. Sentuhan
dengan kabel-kabel listrik dapat mengakibatkan api dan
kontak listrik. Pipa gas yang dirusak dapat mengakibatkan
ledakan. Pipa air yang dirusak mengakibatkan barang-
barang menjadi rusak.

» Jangan menggunakan pisau frais yang tumpul atau
rusak. Pisau frais yang tumpul atau rusak mengakibatkan
gesekan yang lebih besar, dapat tersangkut, dan
mengakibatkan ketidakseimbangan.

» Sebelum meletakkan perkakas listrik, tunggulah
hingga perkakas berhenti berputar. Alat kerja dapat
tersangkut dan menyebabkan perkakas listrik tidak dapat
dikendalikan.

» Asap dapat keluar apabila terjadi kerusakan atau
penggunaan yang tidak tepat pada baterai. Baterai
dapat terbakar atau meledak. Biarkan udara segar
mengalir masuk dan kunjungi dokter apabila mengalami
gangguan kesehatan. Asap tersebut dapat mengganggu
saluran pernafasan.

» Jangan memodifikasi dan membuka baterai. Terdapat
risiko korsleting.

» Baterai dapat rusak akibat benda-benda lancip,
seperti jarum, obeng, atau tekanan keras dari luar. Hal
ini dapat menyebabkan terjading hubungan singkat
internal dan baterai dapat terbakar, berasap, meledak,
atau mengalami panas berlebih.

» Hanya gunakan baterai pada produk dari produsen.
Hanya dengan cara ini, baterai dapat terlindung dari
kelebihan muatan.

[ ) Lindungi baterai dari panas, misalnya juga

O dari paparan sinar matahari dalam waktu
m yang lama, api, kotoran, air dan
Jaa\ kelembapan. Terdapat risiko ledakan dan

korsleting.

Spesifikasi produk dan performa

Bacalah semua petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk keselamatan dan
petunjuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran, dan/atau luka-luka
yang berat.

Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada sisi sampul panduan

pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Perkakas listrik ini dirancang untuk memotong gipsum,
plastik, drywall, dan bahan bangunan ringan nonlogam.

llustrasi komponen

Penomoran ilustrasi komponen mengacu pada gambar
perkakas listrik pada halaman grafis.

(1) Alat sisipan?

(2) Pembatas kedalaman yang dapat disesuaikan
(3) Adaptor untuk pengisap debu

(4) Lampu kerja

(5) Tombol on/off

(6) Baterai”

(7) Tombol pelepas baterai®

(8) Tombol pengunci poros

(9) Sekrup pemasangan untuk pembatas kedalaman
yang dapat disesuaikan

(10) Gagang (permukaan genggam berisolator)

(11) Collet chuck

(12) Mur pengunci

(13) Kunci pas ujung terbuka (16 mm)

(14) Dudukan alat kerja

(15) Slang pengisap™

a) Aksesori ini tidak termasuk dalam lingkup pengiriman

standar.
Data teknis
Nomor seri 3601 JK80..
Tegangan nominal = 18
Kecepatan idle” min’* 30000
Sambungan untuk ekstraksi °
debu
Collet chuck yang kompatibel mm 3,17(1/8")/
3,96 (5/32")/
6,35 (1/4")
Berat” kg 1,3-2,6
Suhu sekitar yang “C 0..+35

direkomendasikan saat
pengisian daya
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Gergaji spiral GCU 18V-30

Suhu lingkungan yang diizinkan T -20...+50
selama pengoperasian® dan
selama penyimpanan
Baterai yang direkomendasikan GBA 18V...
ProCORE18V...
Rekomendasi perangkat pengisi GAL 18...
daya GAX 18...
GAL 36....

A) diukur pada suhu 20-25 °C dengan baterai ProCORE18V
4.0Ah

B) tergantung pada baterai yang digunakan

C) dayaterbatas padasuhu<0°C

Nilai dapat berbeda-beda bergantung pada produk dan mungkin

tunduk pada kondisi lingkungan serta penggunaan. Informasi lebih
lanjut pada www.bosch-professional.com/wac.

Baterai

Bosch menjual perkakas listrik berdaya baterai bahkan
tanpa baterai yang disertakan. Keterangan apakah lingkup
pengiriman perkakas listrik termasuk dengan baterai dapat
ditemukan di kemasan.

Mengisi daya baterai

» Hanya gunakan pengisi daya yang tercantum pada
data teknis. Hanya pengisi daya ini yang sesuai dengan
baterai li-ion yang digunakan pada perkakas listrik Anda.

Catatan: Baterai lithium-ion dikirim dalam keadaan terisi

daya sebagian berdasarkan peraturan transportasi

internasional. Untuk menjamin daya penuh dari baterai, isi
daya baterai hingga penuh sebelum menggunakannya untuk
pertama kali.

Memasang baterai

Masukkan baterai yang telah terisi daya ke dalam dudukan
baterai hingga baterai terkunci.

Melepas baterai

Untuk melepas baterai, tekan tombol pelepas baterai dan
keluarkan baterai. Jangan melepas baterai dengan paksa.
Baterai memiliki 2 level penguncian untuk mencegah baterai
terlepas saat tombol pelepas baterai ditekan secara tidak
sengaja. Selama baterai terpasang di dalam perkakas listrik,
baterai ditahan posisinya menggunakan pegas.

Indikator level pengisian daya baterai

Catatan: Tidak semua jenis baterai memiliki indikator level
pengisian daya.

LED berwarna hijau dari indikator level pengisian daya
baterai menampilkan level pengisian daya baterai. Atas
dasar keselamatan, permintaan level pengisian daya baterai
hanya dapat dilakukan saat perkakas listrik dalam keadaan
berhenti.

Tekan tombol indikator level pengisian daya baterai @ atau
= untuk menampilkan level pengisian baterai. Hal ini juga
dapat dilakukan saat baterai dilepas.
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Apabila LED tidak menyala setelah menekan tombol
indikator level pengisian daya, terdapat kerusakan pada
baterai dan baterai harus diganti.

Tipe baterai GBA 18V...

LED Kapasitas

Lampu permanen hijau 3x 60-100%
Lampu permanen hijau 2 x 30-60%
Lampu permanen hijau 1x 5-30%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Tipe baterai ProCORE18V...

LED Kapasitas

Lampu permanen hijau 5x 80-100%
Lampu permanen hijau 4x 60-80%
Lampu permanen hijau 3x 40-60%
Lampu permanen hijau 2x 20-40%
Lampu permanen hijau 1x 5-20%
Lampu berkedip hijau 1x 0-5%

Petunjuk untuk penanganan baterai yang
optimal

Lindungilah baterai dari kelembapan dan air.

Simpan baterai hanya pada rentang suhu antara -20°C
hingga 50 °C. Janganlah meletakkan baterai di dalam mobil,
misalnya pada musim panas.

Bersihkanlah lubang ventilasi baterai dengan kuas yang
lunak, bersih dan kering secara berkala.

Waktu pengoperasian yang berkurang secara signifikan
setelah pengisian daya menunjukkan bahwa baterai telah
habis dan perlu diganti.

Perhatikan petunjuk untuk membuang.

Cara memasang

» Lepaskan baterai dari perkakas listrik sebelum
melakukan pekerjaan apa pun pada perkakas listrik
(misalnya perawatan, penggantian alat kerja, dll.).
Terdapat risiko cedera apabila tombol on/off ditekan
secara tidak sengaja.

Mengganti alat kerja
» Disarankan untuk mengenakan sarung tangan
pelindung saat memasang dan mengganti alat sisipan.

Alat sisipan asli dari rangkaian aksesori Boschyang beragam
dapat di dealer khusus.
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Mengganti collet chuck (lihat gambar A)

Lepaskan sekrup pemasangan (9) dan lepaskan pembatas

kedalaman (2) bersamaan dengan adaptor untuk

pengisapan debu (3).

Bergantung pada ukuran alat sisipan, mur pengunci (12)

harus diganti dengan collet chuck (11) sebelum

pemasangan.

Jika collet chuck yang sesuai untuk aplikasi sudah terpasang,

ikuti prosedur di bab berikut.

Collet chuck (11) harus dipasang ke mur dengan sedikit

jarak. Mur (12) harus mudah dipasang. Mur atau collet

chuck yang rusak harus segera diganti.

Tekan dan tahan tombol pengunci spindel (8). Jika perlu,

putar spindel mesin dengan tangan hingga terkunci.

Lepaskan mur pengunci (12) menggunakan kunci pas ujung

terbuka (13) dengan memutarnya ke arah putaran @.

Lepaskan tombol pengunci spindel.

Jika perlu, bersihkan seluruh komponen yang akan dipasang

menggunakan kuas yang lembut atau dengan cara ditiup

dengan udara bertekanan sebelum pemasangan.

Pasang mur pengunci baru pada dudukan alat kerja (14).

Kencangkan mur pengunci tetapi jangan sampai terlalu

kencang dengan memutarnya ke arah putaran @.

» Jangan pernah mengencangkan collet chuck dengan
mur pengunci sebelum alat sisipan terpasang. Jika
tidak, collet chuck dapat menjadi rusak.

Masukkan pembatas kedalaman (2) bersamaan dengan

adaptor pengisap debu (3) ke dalam perkakas listrik dan

kencangkan menggunakan sekrup pemasangan (9).

Memasang alat sisipan (lihat gambar B)

» Disarankan untuk mengenakan sarung tangan
pelindung saat memasang dan mengganti alat sisipan.

Bergantung pada tujuan pengoperasiannya, alat sisipan

tersedia dalam berbagai macam desain dan kualitas.

Alat sisipan dengan ujung pemandu cocok untuk

pemotongan rata pada papan gipsum.

Alat sisipan dengan mur spiral cocok untuk memotong papan

0SB, papan partikel, tripleks, busa dan plastik.

Alat sisipan asli dari rangkaian aksesori Bosch yang beragam

dapat diperoleh di dealer khusus.

Hanya gunakan alat sisipan yang tidak rusak dan bersih.

- Lepaskan sekrup pemasangan (9). Lepaskan pembatas
kedalaman (2) bersamaan dengan adaptor untuk
pengisap debu (3).

- Tekan dan tahan tombol pengunci spindel (8). Jika perlu,
putar spindel mesin dengan tangan hingga terkunci.

- Kendurkan mur pemasangan (12) dengan kunci pas ujung
terbuka (13) dengan memutarnya ke arah putaran @.

- Dorong alat sisipan ke dalam collet chuck. Batang alat
sisipan harus dimasukkan minimal 20 mm ke dalam collet
chuck.

- Kencangkan mur pemasangan (12) dengan kunci pas
ujung terbuka (13) dengan memutarnya ke arah putaran
@. Lepaskan tombol pengunci spindel (8).

- Pasang pembatas kedalaman (2) bersamaan dengan
adaptor untuk pengisap debu (3). Pasang menggunakan
sekrup pemasangan (9).

» Jangan pernah mengencangkan collet chuck dengan
mur pengunci sebelum alat sisipan terpasang. Jika
tidak, collet chuck dapat menjadi rusak.

Ekstraksi debu/serbuk

Debu dari bahan-bahan seperti cat yang mengandung

timbal, beberapa jenis kayu, bahan mineral dan logam dapat

berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau menghirup debu

tersebut dapat mengakibatkan reaksi alergi dan/atau

penyakit saluran pernapasan bagi pengguna atau orang yang

berada di dekatnya.

Beberapa debu tertentu seperti misalnya debu kayu pohon

ek atau pohon fagus silvatica dianggap dapat mengakibatkan

penyakit kanker, terutama dalam campuran dengan bahan-

bahan tambahan untuk pengolahan kayu (kromat, obat

pengawet kayu). Bahan-bahan yang mengandung asbes

hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.

- Gunakanlah hanya pengisap debu yang cocok untuk
mengisap bahan yang dikerjakan.

- Pastikan terdapat ventilasi udara yang baik di tempat
kerja.

- Dianjurkan untuk memakai masker anti debu dengan filter
kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.

» Hindari debu yang banyak terkumpul di tempat kerja.
Debu dapat tersulut dengan mudah.

Menyambungkan pengisap debu (lihat gambar C)
Masukkan adaptor untuk pengisapan debu (3) ke dalam
pembatas kedalaman (2) yang telah dilepaskan. Pasang
pembatas kedalaman dengan adaptor menggunakan sekrup
pemasangan (9) ke perkakas listrik.

Pasang slang pengisap (diameter 35 mm) (15) (aksesori) ke
adaptor yang telah terpasang (3). Sambungkan slang
pengisap (15) dengan pengisap debu (aksesori).lkhtisar
tentang cara menyambungkan ke berbagai pengisap debu
dapat ditemukan di bagian akhir panduan ini.

Pengisap debu harus cocok untuk material yang dikerjakan.
Gunakan mesin pengisap khusus saat melakukan pengisapan
debu kering dan dapat membahayakan kesehatan serta
memicu kanker.

Pengoperasian

Mengatur pembatas kedalaman (lihat gambar D)

» Pengaturan kedalaman pemotongan hanya dapat
dilakukan saat perkakas listrik dimatikan.

Untuk mengatur pembatas kedalaman, lakukan hal sebagai

berikut:

- Letakkan pembatas kedalaman (2) pada benda kerja
yang akan dikerjakan.
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- Kendurkan sekrup pemasangan (9)untuk mengatur
pembatas kedalaman (2).

- Geser pembatas kedalaman (2) ke posisi yang diinginkan
dan kencangkan sekrup pemasangan (9).

- Sebelum mulai bekerja, pastikan tersedia cukup ruang di
belakang benda kerja sehingga alat sisipan tidak
membentur permukaan keras.

Pengoperasian pertama kali

Menghidupkan/mematikan

Atur kedalaman pemotongan sebelum menghidupkannya.
Untuk menghidupkan perkakas listrik, tekan dan tahan
tombol on/off (5) hingga lampu kerja (4) menyala dan
perkakas listrik mulai beroperasi. Tombol on/off (5) harus
ditekan lebih dari 1 detik untuk mencegah pengaktifan yang
tidak disengaja.

Untuk mematikan perkakas listrik, tekan tombol on/off (5).
Perkakas listrik akan segera dimatikan dan alat sisipan
langsung berhenti berkat rem motor.

Petunjuk pengoperasian

» Lindungi alat sisipan dari guncangan dan benturan.
Perkakas listrik ini dapat digunakan untuk memotong
material dengan ketebalan hingga 32 mm.

Pemotongan dalam bentuk apa pun dapat dilakukan tanpa
pengeboran awal dengan memasukkan alat sisipan saat
perkakas listrik sedang beroperasi.

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan

» Lepaskan baterai dari perkakas listrik sebelum
melakukan pekerjaan apa pun pada perkakas listrik
(misalnya perawatan, penggantian alat kerja, dll.).
Terdapat risiko cedera apabila tombol on/off ditekan
secara tidak sengaja.

» Perkakas listrik dan lubang ventilasi harus selalu
dibersihkan agar perkakas dapat digunakan dengan
baik dan aman.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Indonesia
Tel.: (021) 3005 5800

j E| Anda dapat menemukan alamat layanan kami

%48 www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, selalu sebutkan nomor model yang terdiri dari 10
angka dan tercantum pada label tipe produk.

Cara membuang

Perkakas listrik, baterai, aksesori dan kemasan harus didaur
ulang dengan cara yang ramah lingkungan.
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Jangan membuang perkakas listrik, aki/baterai
ke dalam sampah rumah tangga!

Tiéng Viét
Hudng dan an toan

Huéng dan an toan chung cho dung cu

dién

BCANH BAO Hay doc toan bé cac canh
bao an toan, huéng dan,

hinh anh va théng sé ky thuat dugc cung cédp

cho dung cu dién cam tay nay. Khong tuan thi

moi huéng dan duac liét ké dudi day co thé bi dién

giat, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.

Hay gilr tat ca tai liéu vé canh bao va huéng

dan dé tham khao vé sau.

Thuét ngl "dung cu dién cam tay" trong phan canh

bao la dé cap dén su st dung dung cu dién cadm

tay cta ban, loai st dung dién nguén (c6 day cim
dién) hay van hanh b&ng pin (khéng day cadm dién).

Khu vure lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va du anh sang. Nai
lam viéc blra bdn va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
moi trwdong dé gay né, chang han nhu noi co
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cAm tay tao ra cac tia Itra nén c6 thé lam
rac bén chay hay bdc khoi.

» Khong dé tré em hay nguoi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Su
phan tam c6 thé gay ra sy mat diéu khién.

An toan vé dién

» Phich cdm cta dung cu dién cam tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gid dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thurc.
Khéng dugc st dung phich tiép hop néi tiép
dét (day mat). Phich cidm nguyén ban va 6 cdm
dung loai sé lam giam nguy co bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuic véi dat hay
cac vat c6 bé mat tiép ddt nhu dudng éng, 10
suGi, hang rao va tu lanh. C6 nhiéu nguy ca bi
dién giat han néu cao thé ban bi tiép hay ndi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang &m wét. Nudc vao may
sé lam tang nguy co bi dién giat.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gid dugc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cdm dung cu dién cam tay. Khéng
dé day gan noi co6 nhiét do cao, dau nhét, vat
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nhon bén va bé phan chuyén déng. Lam
héng hay cudn réi day dan lam tang nguy co bi
dién giat.

» Khi str dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
dung day néi thich hgp cho viéc sit dung
ngoai troi. S’ dung day ndi thich hgp cho viéc
sU’ dung ngoai trdi lam giam nguy co bi dién giat.

» Néu viéc sir dung dung cu dién cam tay 6 noi
a4m w6t 1a khéng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngét mach ty dong (RCD) béo vé nguén. Su
dung thiét bi ngat mach tu déng RCD lam giam
nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thure khi van hanh dung cu dién
cam tay. Khéng st dung dung cu dién cam
tay khi dang mét méi hay dang bi tac dong do
chét gay nghién, ruou hay dugc phdm gay ra.
M6t thoang mét tap trung khi dang van hanh
dung cu dién cam tay cé thé gay thuang tich
nghiém trong cho ban than.

» St dung trang bi bdo ho ca nhan. Lu6n luén
deo kinh bdo vé méat. Trang bi bdo hé nhu
kh&u trang, giay chdng trat, non bao ho, hay
dung cu bdo Vvé tai khi dugc st dung ding noi
duing chd sé lam giam nguy co thuong tat cho
ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngo. Bao
dam cong tdc may & vi tri tat trudc khi cdm
vao nguén dién va/hay Iap pin vao, khi nhiac
may lén hay khi mang xach may. Ngang ngén
tay vao cong tac may dé xach hay kich hoat
dung cu dién cam tay khi cong téc 6 vi tri mé dé
dan dén tai nan.

» Ldy moi chia hay khoa diéu chinh ra trudc
khi mé dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao bd phan quay cia dung
cu dién cam tay co thé gay thuong tich cho ban
than.

» Khong ruén nguoi. Ludn ludn gilr tu thé
dirng thich hop va thang bang. Diéu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t hon
trong moi tinh hudng bét ngd.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quan ao
rong lung thung hay mang trang suc. Giir
téc va quan ao xa khéi cac bd phan chuyén
dong. Quéan 4o rdng ling thuing, dé trang stic
hay téc dai c6 thé bi cuén vao cac b phan
chuyén dong.

» Néu co cac thiét bi di kém dé néi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bj
nay dugc néi va sir dung tét. Viéc st dung
cac thiét bi gom hdt bui ¢6 thé lam giam cac doc
hai lién quan dén bui gay ra.

» Khong dé thoi quen do st dung thuong
xuyén dung cu khién ban tré nén chi quan
va bé qua cac quy dinh an toan dung cu. Mét

hanh vi bét cén c6 thé gay ra thuong tich nghiém
trong chi trong tic téc.

S’ dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khong duoc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo dung ng dung cua
ban. Dung cu dién cdm tay ding chiic ning sé
lam viéc t6t va an toan hon theo ding tién dé ma
may dudgc thiét ké.

» Khoéng str dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tic khong tit va mé dugc. Bat ky
dung cu dién cdm tay nao ma khéng thé diéu
khién duoc bang céng téc 1a nguy hiém va phai
dugc sia chira.

» Rut phich cdm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay néu cé thé thao
dugc, trudce khi ti€n hanh bat ky diéu chinh
nao, thay phu kién, hay céat dung cu dién cam
tay. Cac bién phap ngan nglra nhu vay lam giam
nguy cd dung cu dién cam tay khdi dong bét
ngo.

» Cét gitr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong ldy duoc va khéng cho
ngudi chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac huéng dan nay st dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cAm tay nguy hiém
khi & trong tay ngudi chua dudc chi cach s
dung.

» Bdo quan dung cu dién cam tay va cac phu
kién. Kiém tra xem cac bd phan chuyén déng
co bi sai léch hay ket, cac boé phan bi ran nit
va cac tinh trang khac cé thé anh huéng dén
su van hanh ctia may. Néu bi hu héng, phai
stra chira may trudc khi st dung. Nhiéu tai
nan xay ra do bao quan dung cu dién cam tay
toi.

» Giir cac dung cu cat bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cat co canh cat bén lam
giam kha nang bi ket va dé diéu khién hon.

» SU dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., dung theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. Su s dung dung cu dién cam tay khac
vdi muc dich thiét ké co thé tao nén tinh huéng
nguy hiém.

» Giir tay cdm va bé mat ndm luén khé rao,
sach sé va khéng dinh ddu mé&. Tay cdm va
bé mat nam tron trugt khdng dem lai thao tac an
toan va kiém soat dung cu trong céc tinh hudng
bat ngd.

St dung va bao quan dung cu dung pin

» Chi dugc sac pin lai véi bo nap dién do nha
san suat chi dinh. B0 nap dién thich hop cho
mét loai pin co thé gay nguy co chay khi st dung
cho m6t loai pin khéc.

» Chi str dung dung cu dién cam tay véi loai
pin dugc thiét ké dat biét danh riéng cho
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may. Su dung bt c( loai pin khac c6 thé dan
dén thuong tat hay chay.

» Khi khéng str dung pin, d€ cach xa cac vat
béng kim loai nhu kep gidy, tién xu, chia
khod, dinh, 6c vit hay cac d6 vat kim loai nhé
khac, thir cé thé tao sy néi tiép tir mét dau
cuc véi mdt dau cuc khac. Su chap mach cua
cac dau cuc vai nhau co thé gay bdng hay chay.

» Bdo quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin co
thé tra ra; tranh tiép xuc. Néu vé tinh cham
phai, hdy x8i nudc dé rira. Néu dung dich
vao mét, can thém su hé trg cda y té. Dung
dich tiét ra tur pin c6 thé gay ngra hay béng.

» Khong dugc sir dung bd pin hoac dung cu da
bi hu hai hoéc bi thay d6i. Pin hong ho&c bi
thay d6i cé thé gay ra nhiing tac dong khong
luding trudc dugc nhu chay né hoic nguy co
thuong tich.

» Khong dat bo pin hodc dung cu 6 gan Itira
hoac noi qua nhiét. Tiép xuc vdi Ira hodc nhiét
d6 cao trén 130 °C cb thé gay né.

» Tuan thu tat ca cac hudng dan nap va khéng
nap bo pin hay dung cu 6 bén ngoai pham vi
nhiét do da duoc quy dinh trong cac hudng
dan. Nap khéng ding cach hoac & nhiét do
ngoai pham vi nap da quy dinh c6 thé lam hu hai
pin va gia tang nguy ca chay.

Béo dudng

» Dua dung cu dién cam tay clia ban dén tho
chuyén mén dé bao dudng, chi st dung phu
tung dung ching loai dé€ thay. Diéu nay sé
dam bao sy an toan cia may duoc gilt nguyén.

» Khong bao gio stra chira cac bg pin da hu
hai. Chi cho phép nha san xuét hodc cac nha
cung cép dich vu cé Gy quyén thuc hién dich vu
stra chira cho céc bg pin.

Céac huéng dan an toan cho phay canh

» St dung cac kep hoac cach thyc tién khac dé
¢ dinh va d& phdi gia céng vao san thao tac
¢6 dinh. Viéc cdm phoi gia cong béng tay hoac
tua ngudi vao phoi gia cong lam cho n6 dé dé va
c6 thé dan dén mét kiém soét.

» Téc do danh dinh ctia may phay phai it nhat
la bang véi téc doé t6i da dugc ghi trén dung
cu dién cam tay. May phay chay nhanh han tGc
do6 danh dinh cla ching cé thé véng va ra.

» May phay hay bét ky loai phu tung nao khac
phai vira van phu hgp véi gia do dung cu
(mam cap) cda dung cu dién. Mii phay ma
khong vira khit chinh xac véi phan cap dung cu
cla may sé quay khéng déu, rung lac dir doi va
c6 thé dan dén su mét kiém soat.

» Chi cho may gia cong vat liéu khi may da
hoat déng. N&u khong lam vay thi sé cé nguy
cd bi giat nguoc do dung cu cét bi kep chat trong
vat gia cong.
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» Khéng phay béng cac véat thé kim loai, dinh
hoac vit. Mii phay c6 thé bi lam héng va lam gia
tang su rung l4c.

» Dung thiét bi do tim thich hop dé xac dinh
néu c6 cac cong trinh céng céng lap dat
ngam trong khu vuc lam viéc hay lién hé voi
Cty cong trinh cong cdng dia phuong dé nho
hé trg. Dung cham dudng dan dién co thé gay
ra héa hoan va dién giat. Lam hu hai dudng dan
khi ga c6 thé gay né. Lam thing 6ng dan nudc
¢6 thé lam hu hai tai sén hay c6 thé gay ra dién
giat.

» Khong st dung may phay cun hoéac bi héng.
Mii phay da cun hay hu héng lam tang su’ ma
sét, ¢o thé bi kep chat va r6i dan dén sy mét
thang bang.

» Luén luén dgi cho may hoan toan ngirng hdn
trudc khi dat xuéng. Dung cu 14p vao may c6
thé bi kep chat dan dén viéc dung cu dién cam
tay bi mat diéu khién.

» Trong trudng hgp pin bi hdng hay st dung
sai cach, hoi nuéc co thé béc ra. Pin c6 thé
chay hoéc né. Hay lam cho thong thoang khi va
trong trudng hop bi dau phai nhd y té€ chira tri.
Hai nudc cd thé gay nglra hé hé hép.

» Khéng thay d6i va mé pin. Nguy co bi chap
mach.

» Pin c6 thé bi hu hai béi cac vat dung nhon
nhu dinh hay tudc-no-vit hoac bgi cac tac
déng luc tir bén ngoai. N6 co thé dan téi doan
mach ndi b va lam pin bi chay, béc khoi, phat
né hoac qua nong.

» Chi st dung pin trong cac san pham cda nha
san xudét. Chi b&ng cach nay, pin sé dugc bao
vé tranh nguy co qua tai.

Bdo vé pin khéng dé bi lam néng, vi
8

du, chéng dé lau dai dudi anh néng
—
Fd

gay gat, Itra, chat ban, nudc, va sy
am wét. C6 nguy co nd va chap mach.
~ > > yod hy ~ r
M6 Ta San Pham va bac Tinh
Ky Thuat
DPoc ky moi canh bao an toan va moi
hudng dan. Khéng tuan thi moi canh
b&o va huéng dan duoc liét ké dudi day
c6 thé bi dién giat, gay chay va/hay bi
thuong tat nghiém trong.
Xin luu y cac hinh minh hoat trong phén trudc cua
hudng dan van hanh.

Su dung diung cach

Dung cu dién nay dugc thiét ké dé cat thach cao,
nhua, tudng kho va céc vat liéu xay dung nhe phi
kim loai.
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Cac bo phan dugc minh hoa
Viéc danh s6 céac thanh phan da minh hoa lién
quan dén mo ta dung cu dién trén trang hinh anh.
(1) Dung cu gai®
(2) Chét chan dd siu co thé diéu chinh
(3) Pau néi cho hé théng hat bui
(4) Bén lam viéc
(5) Cong tac Bat/Tat
(6) Pin?
(7) Nt théao pin?
(8) Nt khéa truc
(9) Vit c6 dinh cho ¢& dinh d6 sau c6 thé diéu
chinh
(10) Tay ndm (bé mat ndm céach dién)
(11) C6 gop
(12) Dai 6c mi
(13) Chia van hinh dia (16 mm)
(14) Phan I3p dung cu
(15) Ong hat?
a) Phu kién nay khéng thuéc pham vi giao hang tiéu
chuén.

Théng s6” ky~ thua t

Cua xoén éc GCU 18V-30

M3 s6 may 3601 JK80..
Dién thé danh dinh V= 18
Toéc do khong tai® /phut 30000
NGi két phan hat bui °
Vanh kep tuong thich mm 3,17(1/8")/
3,96 (5/32")/
6,35 (1/4")
Trong luong® kg 1,3-2,6
Nhiét dé méi trudng duoc °C 0..+35
khuyén nghi khi sac
Nhiét dé méi trudng cho “C -20...+50
phép trong qua trinh van
hanh® va trong qua trinh
luu trie
Pin duoc khuyén nghi dung GBA18V...
ProCORE18V...
Thiét bi nap duoc khuyén GAL18...
nghi GAX 18...
GAL 36....

A) duoc do 6 20-25 °C véi pin ProCORE18V 4.0Ah

B) tuy vao loai pin I16c dang s dung

C) hidu suét giéi han & nhiét d6 < 0 °C

Cac gid tri c6 thé khac nhau tly thudc vao sén ph&m va tly thudc vao
ting dung va diéu kién moi trudng. Xem thém thong tin chi tiét trén
trang www.bosch-professional.com/wac.

Pin

Bosch mua dung cu dién chay pin khéng c6 pin.
Du pin dugc bao gém trong pham vi giao hang cla
dung cu dién, ban co thé thao bao gi.

Sac pin

» Chi st dung bd sac dugc dé cap trong dir
liéu ky thuat. Chi nhiing bd sac nay phu hgp
cho dung cu dién cam tay cua ban c6 st dung
pin Li-lon.

Huéng dan: Pin Lithium-ion dugc giao mét phan

do céc quy dinh van tai quéc té. D& bdo dam day

du dién dung, nap dién hoan toan lai cho pin truéc

khi st dung cho lan d4u tién.

Lap pin
Hay d&y pin da sac vao gia gén pin cho dén khi n6
vao khdp.

Thao pin ra

Dé& thao pin ban hay &4n nit mé khda pin va kéo pin
ra. Khéng dung strc.

Pin c6 2 murc khéa, cé nhiém vu ngan ngua pin bi
roi ra do vo y bam phai nat thao pin. CU khi nao pin
con dugc Iap trong dung cu dién, né van dudc gilt
nguyén vi tri nhd vao mét 16 xo.

beén bao trang thai nap pin

Luu y: Khéng phéai moi loai pin déu ¢ mét hién thi
muc sac.

Céc dén LED mau xanh ctia man hinh hién thi tinh
trang sac pin chi ra tinh trang sac cuta pin. Vi ly do
an toan, ta chi ¢é thé kiém tra trang thai cla tinh
trang nap dién khi may da ngung hoat déng hoan
toan.

Dé hién thi tinh trang nap, ban hay nhan nut dé
hién thi miic sac @ hoac . Diéu nay cling co6 thé
thuc hién khi &c quy duoc thao ra.

Deén LED khéng sang sau khi nhan nut dé hién thj
muc sac cé nghia la pin bi héng va phai dugc thay
thé.

Kiéu pin GBA 18V...

LED

Dbeén sang lién tuc 3x mau xanh 14
bén sang lién tuc 2x mau xanh 14
bén sang lién tuc 1x mau xanh 14
Dén nhép nhay 1x mau xanh I&

bién dung
60-100 %
30-60 %
5-30 %
0-5%
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Kiéu pin ProCORE18V...
Nw

LED Dbién dung
Dén sang lién tuc 5x mau xanh 1&  80-100 %

bén sang lién tuc 4x mau xanh 1a  60-80 %

Pén sang lién tuc 3x mau xanh &  40-60 %

bén sang lién tuc 2x mau xanh 1a  20-40 %

Pén sang lién tuc 1x mau xanh la  5-20 %

Pén nh&p nhay 1x mau xanh la 0-5 %

Cac Khuyén Nghi vé Cach Bao Dudng
T6t Nhat cho Pin

Bao vé pin hgp khdi tranh sy &m uét va nudc.

Chi bao quan pin trong tdm nhiét dé nam gitia

—-20 °C va 50 °C. Khdng dé pin trong 6 t6 vao mua
he.

Thinh thoang lam sach céac khe thong gi6 cla pin
b&ng cach dung mét cai co khd, mém va sach.

Sy gidm sut dang ké thai gian hoat déng sau khi
nap dién chi rd réng pin hgp khéi da hét cong dung
va phai dugc thay.

Qui trinh hoat dong dugc chia ra lam hai giai doan.

< x
Su lap vao
» Trudc khi ti€n hanh bat cir céng viéc gi véi
may (vi du: bao dudng, thay dung cu v.v..)
thao pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vé tinh 1am kich hoat céng tic
bat/tA.

Thay Dung Cu

» DéE Iap hay thay dung cu gai, xin khuyén nghi
nén mang gang bao vé tay.

Ban c6 thé mua dudgc cac loai dung cu gai chinh

hang trong chuang trinh phu kién téng quat cta

Bosch & clra hang chuyén nganh.

Thay d6i c6 gép (xem Hinh A)

Thao vit ¢6 dinh (9) va thao ¢d dinh d6 sau (2)

cling véi dau néi cho hé thdng hut bui (3).

Tuy theo kich ¢ cta dung cu gai, phai thay déi dai

8¢ mii (12) véi ¢6 gop trudc khi I3p (11).

Né&u da 1&p sén sang ¢ gop cho Uing dung cla

ban, hay tiép tuc cac budc lam trong muc sau day.

C8 gbp (11) phai khdp vao dai 6¢c mi v6i mot khe

hé. Dai 6¢ mi (12) phai dugdc Iap dé dang. Néu

mam cap hay c¢6 gop bi héng, can phai thay ra

ngay.

Nh&n nit khoa truc (8) va nhén gid. Xoay truc déng

co bang tay néu cén, cho dén khi né dugc khéa.

Van thao dai 8¢ mi (12) béng chia van hinh

dia (13) bing céch xoay theo hudng xoay @.
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Hay nhit khéa truc.

Néu cén, trudc khi I&p cac bd phan vao, ding mot

co mém dé chai hay dung khi nén dé théi sach

trude.

Hay dat dai 6¢c ma mai 1én gia d& dung cu (14).

Siét chat dai ¢ mi bang cach xoay theo hudng

xoay 0.

» Khéng siét chat c6 gop voi dai 6¢ mii, néu
dung cu gai chua dugc 1ap. Néu khong, cd gop
¢6 thé bi hdng.

Dat ¢ dinh d6 sau (2) cling voi dau néi cho hé

théng hat bui (3) vao dung cu dién va gan bang vit

c6 dinh (9).

Lap dung cu gai (xem hinh B)

» D€ lap hay thay dung cu gai, xin khuyén nghi
nén mang gang bao vé tay.

Tuy theo muc dich (ing dung, hau hét cac loai dung

cu gai khac nhau vé kiu dang va chét lugng hién

déu cb ban § thi trudng.

Dung cu gai c6 dau dan hudéng thich hgp dé cét

phéng t&m thach cao.

Dung cu gai c6 ranh xodn Gc thich hop dé cat tdm

OSB, van dam, gb dan, x8p va nhua.

Ban c¢6 thé mua dugc cac loai dung cu gai chinh

h&ng trong chuong trinh phuy kién t6ng quat clia

Bosch 6 cira hang chuyén nganh.

Chi st dung dung cu gai sach va c6 tinh trang

hoan hao.

— Hay thao vit c6 dinh (9). Thao ¢& dinh d6 sau (2)
cling véi dau ndi cho hé théng hat bui (3).

— Nhé&n nat khéa truc (8) va nhan gitr. Xoay truc
déng co bang tay néu cén, cho dén khi n6 duoc
khoa.

— N&i I6ng dai ¢ mii (12) b&ng chia vén hinh
dia (13) b&ng cach xoay theo hudng xoay @.

— D&y dung cu gai vao c¢6 gop. Truc cia dung cu
gai phai dugc Iap vao sau trong c6 gop it nhét 1a
20 mm.

— Siét chat dai 6c ma (12) bing chia van hinh
dia (13) b&ng cach xoay theo hudéng xoay @.
Hay nhut khéa truc (8).

— L&p cd dinh d6 sau (2) cung véi dau ndi cho hé
théng hat bui (3). C8 dinh ching bang vit ¢6 dinh
(9).

» Khong siét chat c6 gop vaéi dai 6¢ mii, néu
dung cu gai chua dugc 1ap. Néu khong, cd gop
c6 thé bi hong.

Hat Dam/Bui

Mat bui tor cac vat liéu dugc son phu ngoai c6 chira
chi trén mot sé loai g6, khoang vat va kim loai co
thé gay nguy hai dén stic khoé con ngudi. Pung
cham hay hit thd cac bui nay cé thé lam ngudi st
dung hay diing gan bi di iing va/ho&c gay nhiém
tring hé hoé hép.

M6t s6 mat bui cu thé, vi du nhu bui gb s6i hay
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ddu, dugc xem la chat gay ung thu, dac biét la co

lién quan dén céac chét phu gia dung x& Iy gb (chéat

cromat, ch&t bao quan gé). C6 thé chi nén dé thg

chuyén mén gia céng cac loai vat liéu c6 chira

amiang.

— Céach xa 6 muc cé thé dudc, st dung hé théng
hat thich hgp cho loai vat liéu.

— Tao khong khi théng thoang nai lam viéc.

— Khuyén nghi nén mang mét na phong doc c6 bo
loc cdp P2.

Tuan thu céc qui dinh cda qudc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

» Tranh khéng dé rac tich tu tai noi lam viéc.
Rac c6 thé dé dang bét Ita.

N&i Thiét Bi Hut Bui (xem Hinh C)

D&y dau ndi cho hé théng hat bui (3) vao ¢d dinh
d6 sAu da thao (2). L&p cd dinh do sau véi dau ni
b&ng vit ¢6 dinh (9) trén dung cu dién.

Cam 8ng hat (@ 35 mm) (15) (phu kién) vao déau
n&i da 1ap (3). NGi 6ng hit (15) véi mét chiéc may
hat bui (phu kién). O phan cudi cua tai liéu huéng
dan nay ban sé tim th&y phan t6ng quan vé viéc
két ndi & cac may hut bui khac nhau.

May hat bui phai thich hgp danh cho loai vat liéu
dang gia cong.

Khi hat bui khé loai d&c biét gay nguy hai dén stic
khde hoac gay ra ung thu, hay st dung may hut bui
loai chuyén dung.

Van Hanh

Piéu chinh c& dinh dé sau (xem hinh D)

» C3& sau cét chi co thé diéu chinh khi da tat
dung cu dién.

Hay thuc hién nhu sau dé diéu chinh cd dinh do

sau:

— Dat ¢ dinh do sau (2) trén phoi can gia cong.

— NGi I6ng vit ¢6 dinh (9) dé diéu chinh c& dinh do
sau (2).

— Hay déy c& dinh do sau (2) vao vi tri mong mudn
va siét chat vit ¢ dinh (9).

— Trudc khi bat dau cong viéc, hay dam bao co6 du
khong gian phia sau phoi dé dung cu gai khong
cham nén cling.

Bat Dau Van Hanh

Bat M6 va Tat

Trudc khi bat, hay diéu chinh cd siu cét.

Dé& bat dung cu dién, hay nhén gilr cong tac bat/
tat (5) dén khi dén lam viéc (4) dugc bat va dung
cu dién khaéi dong. Cong tac bat/tat (5) phai dugc
nhén lau hon 1 s d& ngén bat vo tinh.

Dé tat dung cu dién ban hay nh&n céng tic Bat/
T4t (5). Dung cu dién sé tat ngay ap tlic va dung
Ccu sé gai dung ngay lap tic do phanh déng co.

Huéng Dan S&* Dung

» Bao vé dung cu gai khong bi va dap va dung
cham manh.

Dung cu dién c6 thé dugc su dung dé cat vat liéu

cé do day 1én téi 32 mm.

C06 thé cat bat ky hinh dang nao ma khéng can

khoan trudc bang cach dam dung cu gai trong khi

dung cu dién dang chay.

Bao Dudng va Bao Quan

Bédo Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi ti€n hanh bat cir céng viéc gi voi
may (vi du: bao dudng, thay dung cu v.v..)
thao pin ra khéi dung cu dién. C6 nguy co gay
thuong tich khi vé tinh 1am kich hoat céng tic
bat/tat.

» D& dugc an toan va may hoat dong diing
chire nang, luén luén gitr may va cac khe
thong gié duoc sach.

Dich vu hé trg khach hang va tu vén s
dung

Viét Nam
Hotline: 1900 9988 50

%R H[E Dia chi dich vu va lién két dén dich vu
nili sUa chifa va dét hang linh kién thay thé
= &R P cua chung toi ¢6 thé dugc tim thay tai:
5% www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Trong tét c& cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui long luén ludn nhép s6 hang hoéa 10 chir s6
theo nhan cua hang héa.

Sy thai bé
Dung cu dién, pin, phu kién va bao bi can dugc tai
st dung theo quy dinh vé mai trudng.

Ban khéng dugc ném dung cu dién va
pin vao thung rac gia dinh!
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2608000825

2608000826

2608000827

2608620201

2608620202

2608620203

(3,17 mm) 1/8"
(3,96 mm) 5/32"
(6,35mm) 1/4"

3mm
6 mm
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2607002632

ANTISTATIC

GAS 20L SFC

@38 mm:
1600 A00 OJF (3m)

GAS 50 L SFC
GAS 25 L SFC

@ 35 mm:
2607 002 163 (3 m)
2607 002 164 (5 m)

GAS 35 L SFC+
GAS 35 L AFC
GAS 35 MAFC

ANTISTATIC

@22 mm:
2608000572 (3m)
2608000568 (5m)

@35 mm:
2608000570 (3m)
2608000566 (5m)

@22 mm:
2608000571 (3m)
2608000567 (5m)

@35 mm:
2608000569 (3m)
2608000565 (5m)

GAS 55 M AFC

2608000585

GAS 18V-10L

@35 mm:
2608000658 (1,6 m)

160992AB711(21.03.2025)

Bosch Power Tools




	Title
	Languages
	Graphics
	English
	Safety Instructions
	General Power Tool Safety Warnings
	Work area safety
	Electrical safety
	Personal safety
	Power tool use and care
	Battery tool use and care
	Service

	Safety instructions for edge routers

	Product Description and Specifications
	Intended use
	Product features
	Technical data

	Rechargeable battery
	Charging the battery
	Inserting the Battery
	Removing the Battery
	Battery charge indicator
	Recommendations for Optimal Handling of the Battery

	Fitting
	Changing the tool
	Changing the collet (see figure A)
	Inserting the application tool (see figure B)

	Dust/Chip Extraction
	Connecting the dust extraction system (see figure C)


	Operation
	Adjusting the depth stop (see figure D)
	Starting Operation
	Switching On and Off

	Working Advice

	Maintenance and Service
	Maintenance and Cleaning
	After-Sales Service and Application Service
	Disposal


	Français
	Consignes de sécurité
	Avertissements de sécurité généraux pour l’outil électrique
	Sécurité de la zone de travail
	Sécurité électrique
	Sécurité des personnes
	Utilisation et entretien de l’outil électrique
	Utilisation des outils fonctionnant sur batteries et précautions d’emploi
	Maintenance et entretien

	Consignes de sécurité pour affleureuses

	Description des prestations et du produit
	Utilisation conforme
	Éléments constitutifs
	Caractéristiques ‌techniques

	Accu
	Recharge de l’accu
	Mise en place de l’accu
	Retrait de l’accu
	Indicateur de niveau de charge de l’accu
	Indications pour une utilisation optimale de la batterie

	Montage
	Changement d’outil
	Remplacement de la pince de serrage (voir figure A)
	Mise en place d’un accessoire de travail (voir figure B)

	Aspiration de poussières/de copeaux
	Raccordement à un aspirateur (voir figure C)


	Utilisation
	Réglage de la butée de profondeur (voir figure D)
	Mise en marche
	Mise en marche/arrêt

	Instructions d’utilisation

	Entretien et Service après‑vente
	Nettoyage et entretien
	Service après-vente et conseil utilisateurs
	Élimination des déchets


	Português
	Instruções de segurança
	Instruções gerais de segurança para ferramentas eléctricas
	Segurança da área de trabalho
	Segurança eléctrica
	Segurança de pessoas
	Utilização e manuseio cuidadoso de ferramentas eléctricas
	Manuseio e utilização cuidadosos de ferramentas com acumuladores
	Serviço

	Instruções de segurança para minitupias

	Descrição do produto e do serviço
	Utilização adequada
	Componentes ilustrados
	Dados técnicos

	Bateria
	Carregar a bateria
	Colocar a bateria
	Retirar a bateria
	Indicador do nível de carga da bateria
	Indicações sobre o manuseio ideal da bateria

	Montagem
	Troca de ferramenta
	Trocar a pinça de aperto (ver figura A)
	Introduzir a ferramenta de trabalho (ver figura B)

	Aspiração de pó/de aparas
	Ligar a aspiração de pó (ver figura C)


	Funcionamento
	Ajustar o batente de profundidade (ver figura D)
	Colocação em ‌funcionamento
	Ligar/desligar

	Instruções de trabalho

	Manutenção e ‌assistência técnica
	Manutenção e limpeza
	Serviço pós-venda e aconselhamento
	Eliminação


	Қазақ
	Еуразия экономикалық одағына (Кеден одағына) мүше мемлекеттер аумағында қолданылады 
	Қауіпсіздік нұсқаулары
	Электр құралдары үшін жалпы қауіпсіздік нұсқаулары
	Жұмыс орнының қауіпсіздігі
	Электр қауіпсіздігі
	Жеке қауіпсіздік
	Электр құралдарын пайдалану және күту
	Батарея құралын пайдалану және күту
	Қызмет көрсету

	Шеттік фрезалар үшін қауіпсіздік нұсқаулары

	Өнім және қуат сипаттамасы
	Тағайындалу бойынша қолдану
	Бейнеленген құрамды бөлшектер
	Техникалық мәліметтер

	Аккумулятор
	Аккумуляторды зарядтау
	Аккумуляторды енгізу
	Аккумуляторды шығару
	Аккумулятор заряды деңгейінің индикаторы
	Аккумуляторды оңтайлы пайдалану туралы нұсқаулар

	Жинау
	Жұмыс құралын ауыстыру
	Цангалы қысқышты алмастыру (A суретін қараңыз)
	Алмалы-салмалы аспапты енгізу (B суретін қараңыз)

	Шаңды/жоңқаны сору
	Шаңсорғышты жалғау (C суретін қараңыз)


	Пайдалану
	Тереңдік шектегішін реттеу (D суретін қараңыз)
	Іске қосу
	Қосу/өшіру

	Пайдалану бойынша нұсқаулар

	Техникалық күтім және қызмет
	Қызмет көрсету және тазалау
	Тұтынушыға қызмет көрсету және пайдалану кеңестері
	Кәдеге жарату


	ქართული
	უსაფრთხოების ტექნიკის მითითებები
	ელექტროხელსაწყოს ზოგადი უსაფრთხოების გაფრთხილებები 
	სამუშაო ადგილის უსაფრთხოება
	ელექტროუსაფრთხოება
	პირადი უსაფრთხოება
	ელექტროხელსაწყოს  გამოყენება და მოვლა
	ხელსაწყოს აკუმულატორის გამოყენება და მოვლა
	ტექნიკური მომსახურება

	უსაფრთხოების ინსტრუქციები მიმართულების მარშრუტიზატორებისთვის

	პროდუქტის და მომსახურების აღწერილობა
	დანიშნულებისამებრ გამოყენება
	გამოსახული კომპონენტები
	ტექნიკური მონაცემები

	აკუმულატორი
	აკუმულატორის მუხტი
	აკუმულატორის დაყენება
	აკუმულატორის ამოღება
	აკუმულატორის მუხტის დონის ინდიკატორი
	აკუმულატორისადმი ოპტიმალური მოპყრობის ინსტრუქცია

	აწყობა
	სამუშაო ხელსაწყოების შეცვლა
	მომჭერი ცანგის შეცვლა (იხ. სურ. A)
	სამუშაო ხელსაწყოს დაყენება (იხ. სურ. B)

	მტვრის და ნათალის მოშორება
	მტვრის მოშორების სისტემის მიერთება (იხ. სურ. C)


	ექსპლუატაცია
	სიღრმის შემზღუდველის რეგულირება (იხ. სურ. D)
	ექსპლუატაციაში გაშვება
	ჩართვა/გამორთვა

	გამოყენების ინსტრუქცია

	ტექნიკური მომსახურება და სერვისი
	ტექნიკური მომსახურება და გაწმენდა
	ტექნიკური მომსახურების სამსახური და კონსულტაციები გამოყენების საკითხებთან დაკავშირებით
	უტილიზაცია


	中文
	安全规章
	电动工具通用安全警告
	工作场地的安全
	电气安全
	人身安全
	电动工具使用和注意事项
	电池式工具使用和注意事项
	维修

	修边机安全规章

	产品和性能说明
	按照规定使用
	插图上的机件
	技术数据

	充电电池
	为充电电池充电
	安装充电电池
	取出充电电池
	充电电池电量指示灯
	如何正确地使用充电电池

	安装
	更换工具
	更换夹钳（参见插图A）
	安装工具刀头（参见插图B）

	抽吸粉尘/切屑
	连接集尘装置（参见插图C）


	运行
	调整限深器（参见插图D）
	投入使用
	接通/关闭

	工作提示

	维修和服务
	维护和清洁
	客户服务和应用咨询
	处理废弃物


	繁體中文
	安全注意事項
	電動工具一般安全注意事項
	工作場地的安全
	電氣安全
	人身安全
	電動工具使用和注意事項
	電池式工具使用和注意事項
	檢修

	修邊機安全注意事項

	產品和功率描述
	依規定使用機器
	插圖上的機件
	技術性數據

	充電電池
	為充電電池進行充電
	安裝充電電池
	取出充電電池
	充電電池的電量指示器
	如何正確地使用充電電池

	安裝
	更換工具
	更換彈式夾環（請參考圖 A）
	安裝嵌件工具（請參考圖 B）

	吸除廢塵／料屑
	連接吸塵裝置（請參考圖 C）


	操作
	調整限深擋塊（請參考圖 D）
	操作機器
	啟動／關閉

	作業注意事項

	維修和服務
	維修和清潔
	顧客服務處和顧客咨詢中心
	廢棄物處理


	ไทย
	คำเตือนเพื่อความปลอดภัย
	คำเตือนเพื่อความปลอดภัยทั่วไปสำหรับเครื่องมือไฟฟ้า
	ความปลอดภัยในสถานที่ทำงาน
	ความปลอดภัยเกี่ยวกับไฟฟ้า
	ความปลอดภัยของบุคคล
	การใช้และการดูแลรักษา‌เครื่องมือไฟฟ้า
	การใช้และการดูแลรักษา‌เครื่องที่ใช้แบตเตอรี่
	การบริการ

	คำเตือนเพื่อความปลอดภัยสำหรับทริมเมอร์เก็บขอบ

	รายละเอียดผลิตภัณฑ์และข้อมูลจำเพาะ
	ประโยชน์การใช้งานของเครื่อง
	ส่วนประกอบผลิตภัณฑ์
	ข้อมูลทางเทคนิค

	แบตเตอรี่
	การชาร์จแบตเตอรี่
	การใส่แบตเตอรี่
	การถอดแบตเตอรี่
	ไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่
	ข้อแนะนำในการปฏิบัติต่อแบตเตอรี่‌อย่างเหมาะสมที่สุด

	การติดตั้ง
	การเปลี่ยนเครื่องมือ
	การเปลี่ยนแหวนรัดก้านเครื่องมือ (ดูภาพประกอบ A)
	การใส่เครื่องมือเจาะ (ดูภาพประกอบ B)

	การดูดฝุ่น/ขี้เลื่อย
	การต่ออุปกรณ์ดูดฝุ่น (ดูภาพประกอบ C)


	การปฏิบัติงาน
	การปรับก้านวัดความลึก (ดูภาพประกอบ D)
	การเริ่มต้นปฏิบัติงาน
	การเปิด/ปิดใช้งาน

	ข้อแนะนำในการทำงาน

	การบำรุงรักษาและการบริการ
	การบำรุงรักษาและการทำความสะอาด
	การบริการหลังการขายและการให้คำปรึกษาการใช้งาน
	การกำจัดขยะ


	Bahasa Indonesia
	Petunjuk Keselamatan
	Petunjuk keselamatan umum untuk perkakas listrik
	Keamanan tempat kerja
	Keamanan listrik
	Keselamatan personel
	Penggunaan dan pemeliharaan perkakas listrik
	Penggunaan dan pemeliharaan perkakas baterai
	Servis

	Petunjuk keselamatan untuk palm router

	Spesifikasi produk dan performa
	Tujuan penggunaan
	Ilustrasi komponen
	Data teknis

	Baterai
	Mengisi daya baterai
	Memasang baterai
	Melepas baterai
	Indikator level pengisian daya baterai
	Petunjuk untuk penanganan baterai yang optimal

	Cara memasang
	Mengganti alat kerja
	Mengganti collet chuck (lihat gambar A)
	Memasang alat sisipan (lihat gambar B)

	Ekstraksi debu/serbuk
	Menyambungkan pengisap debu (lihat gambar C)


	Pengoperasian
	Mengatur pembatas kedalaman (lihat gambar D)
	Pengoperasian pertama kali
	Menghidupkan/mematikan

	Petunjuk pengoperasian

	Perawatan dan servis
	Perawatan dan pembersihan
	Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan
	Cara membuang


	Tiếng Việt
	Hướng dẫn an toàn
	Hướng dẫn an toàn chung cho dụng cụ điện
	Khu vực làm việc an toàn
	An toàn về điện
	An toàn cá nhân
	Sử dụng và bảo dưỡng dụng cụ điện cầm tay
	Sử dụng và bảo quản dụng cụ dùng pin
	Bảo dưỡng

	Các hướng dẫn an toàn cho phay cạnh

	Mô Tả Sản Phẩm và Đặc Tính Kỹ Thuật
	Sử dụng đúng cách
	Các bộ phận được minh họa
	Thông số kỹ thuật
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